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Zum Andenken an einen wunderbaren Menschen, Dr. Erich Schmorell (8.8.1921 —
15.7.20095). Sein ganzes Leben bewegte sich auf der Briicke zwischen der deutschen Kultur,
in der er aufwuchs, und der russischen seines &lteren Halbbruders Alexander (,Weille
Rose®) und seiner geliebten Njanja (Amme), Poline. 1998 trat er dem Verein ,MIR e.V." bei,
2004 wurde er zum MIR-Beirat gewéhit. Seine Kompetenz, Menschenwérme und
grenzenlose Hilfsbereitschaft, die fiir uns von unschétzbarer Bedeutung waren, bleiben
unvergesslich.

lNamsamu 3amevamenbHo20 yenoseka, 4neHa obwecmea ,MIR e.V.“ d-pa 3puxa
'y2oeuya Llimopens, 6pama AnekcaHdpa LLimopens («6enas posay).

Tatjana Lukina, Prasidentin von MIR e.V.
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Eine Freundschaft in Bayern
WUcTopusa oaHoun apyxobl

Heinrich Heine und Fjodor Tjutschew
leHpux NeHe n ®égop ToTyes

AnlaRlich des 150. Todestages von Heinrich Heine
K 150-neTtuto co aHa cmeptu NeHpuxa eitHe

Liebe Leserinnen und Leser! Liebe MIR-Freunde!

Vor Ihnen liegt unser fiinfter Kalender — ,,Eine Freundschaft in Bayern“, der auch, wie die
vorigen (,Puschkins Frauen®, ,Fjodor Tjutschews Friihling in Bayern“, ,Hommage an St. Petersburg®,
.ZUu Zweit mit Tschechow"), einen Einblick in die Geschichte der deutsch-russischen
Kulturbeziehungen gewéhren soll. Zu den Haupthelden unseres Werkes gehort diesmal, neben dem
groBen russischen Dichter Fjodor Tjutschew (1803-1873), auch ein deutsches Genie — Heinrich Heine
(1797-1856), der in Russland der meistgelesene deutsche Autor neben Goethe ist. Schon 1827,
gleich nach dem Erscheinen von Heines .Buch der Lieder* in Deutschland, wurde in Russland die
erste Ubersetzung eines seiner Gedichte veréffentlicht. Der Ubersetzer war ein junger russischer
Diplomat aus Minchen, Fjodor Iwanowitsch Tjutschew. Zwanzig Jahre spater gab es schon zwei
Dutzend Dichter, die sich mit der Lyrik Heines auseinandersetzten, darunter auch der grof3e russische
Romantiker Michail Lermontow. Ein halbes Jahrhundert spater wurde Alexander Blok - Gott der
russischen Symbolisten - zum passionierten Heine-Ubersetzer. Allein das Gedicht "Die Loreley”
wurde Uber 20 Mal ins Russische Ubertragen, zum ersten Mal 1839 von Karolina Pavlova. Den Rekord
der russischen Ubersetzungen halt das Gedicht ,Du schones Fischermadchen®, aus dem Zyklus "Die
Heimkehr", das 24mal ins Russische nachgedichtet wurde. Bis zum heutigen Tag werden in Russland
neue Nachdichtungen zu Heine in verschiedenen literarischen Zeitschriften veréffentlicht. So hat
dieser deutsche Dichter, auRer in Frankreich, wo er die letzten zwanzig Jahre seines Lebens
verbrachte, auch in Russland eine geistige Heimat gefunden. Auch wenn er selbst dieses Land nie
ganz verstanden hat, leben seine Werke heute, 150 Jahre nach seinem Tode, dort weiter. Und nicht
nur in der Poesie. Auch in der Musik. In der Ubertragung russischer Dichter wurde Heine von den
gréRten Komponisten Russlands vertont, von Modest Mussorgsky, Nikolai Rimski-Korsakow, Peter
Tschaikowsky, Arthur Rubinstein, Alexander Glasunow und in unserer Zeit von Walerij Gavrilow.

Was unseren Kalender 2006 betrifft, so ist er einer Freundschaft gewidmet, die in Minchen, in
der Residenzstadt des Bayerischen Konigreiches, im Frihjahr 1828 entstand. Heine war 31,
Tjutschew 25 Jahre alt. Beide hatten eine Beschéftigung, die sie nicht zu sehr beanspruchte: Heine
als Redakteur einer politischen Zeitung, Tjutschew als zweiter Sekretar der russischen Mission.
Insofern hatten sie genug Zeit fur all die Dinge, die die Jugend ausmachen: sie waren Romantiker,
Verehrer alles Schonen - insbesondere der weiblichen Schénheit. Scharfsinn, Schlagfertigkeit und
Beobachtungsgabe gehorten zu ihren Starken. Am wohlisten fuhiten sie sich in kultivierter
Gesellschaft, waren gldnzende Gesprdchspartner und bewegten sich leidenschaftlich gern auf dem
politischen Parkett. Sie waren auch glihende Patrioten, doch ihre wahre Heimat hiefs — Poesie.

Tatjana Lukina, Herausgeberin
Jopozue yumamenu!

AtoT MIROBCKMIA KaneHaapb, No CHETY NAThIA (nocne «MyLWKUHCKUX XEeHWMHY, « TIoTYEeBCKON
secHbl B BaBapuu», «[la 3ppaecteyet Cawkt [NetepBypr», «HaeauHe ¢ YexosbiM»), NOCBAWEH
apyx6e aByx Benukux noatos, MeHpuxa leitHe u ®énopa MisaHoBuya TioT4EBa, 3HAKOMCTBO KOTOPbLIX
npousowno BecHon 1828 ropa B cronuue Basapckoro koponeectea — MioHxeHe, rae 25-neTHun
TioT4eB CNyXun BTOpbIM cekpeTapém npu Poccuitckom npeactasurenscrse, a 31-netHui MenHe Gein
penaKTopoM OAHON W3 MIOHXEHCKMX raseT. U XOTsi MoaThl OTAMHANUCE HE TOMBKO NPOMCXOXAEHUEM 1
OTYACTM NONUTUYECKMMI B3rNSAaMM1, POAHUNO KX Kyaa bonbLlue: MonoaoCTL, OCTpoTa yma W nioboBss K
npeKpacHoMy, a Camoe MaBHOe - NPeAaHHOCTb CBOeN POAnHE, MMS KOTOPON — NO33NSA.

TatbaHa JlykuHa, usgatens

Zentrum russischer Kultur in Minchen
LleHTp pycckoi KynbTypbl B MioHXeHe
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Quellennachweis

Bilder:

Der GrofRteil der Abbildungen wurde dem ,Tjutschew Album. TroT4eBCkui anbbom",

Moskau, Verlag ,DOM*, 1994, entnommen. Es handelt sich um Exponate des Museums ,Muranowo".
Das Abbild des Aquarell-Portrats von Amalie von Kriidener, geb. von Lerchenfeld, eines unbekannten
Malers (um 1845), wurde vom Besitzer, Magnus Linder (Finnland), dem Verein MIR e.V. zur
Veréffentlichung zur Verfugung gestellt.

Das Abbild des Portraits der Baronesse Ernestine von Dérnberg, von J. Stieler, 1834, wurde mit
freundlicher Genehmigung des Besitzers, EImar von Ritter-zu-Groenesteyn, veroffentlicht.

Bilder: H. Heine, 1827, OI, von Gottlieb Gassen, Santiago, H. Engel; H. Heine, vor 1830, Steilstich,
eines unbekannten Kunstlers; Mathilde Heine, geborene Crescence Eugenie Mirat, Fotographie um
1845: H. Heine mit seiner Frau Mathilde, vor 1848, Ol, von E.B. Kietz (?), wurden mit freundlicher
Genehmigung des Heinrich-Heine-Instituts, Disseldorf, verwendet.

H. Heine 1831 in Mainz, Moritz Oppenheim, Hamburg, Kunsthalle, Bildarchiv Preuflische Kultur

H. Heine am 9. Nov. 1827, Radierung von Ludwig Emil Grimm, Kassel, Brider-Grimm-Museum
Therese Heine, um 1840, OI, unbekannter Maler, Hamburg, Heinesches Wohnstift

Polonskiy, Arkadiy: ,Der Dichter Fjodor Tjutschew — Miinchner Jahre®. Ubersetzer Friedrich Hitzer.

In ,Russische Spuren in Bayern“, Munchen, Verlag MIR e.V., 1997

Literatur:

Walerij Brjussow ,Fjodor Tjutschew — Ein biographischer Essay (1911) in ,Stimmen aus Russland*.
Herausgegeben von Michael Harms. Verlag Ernst Kuhn — Berlin 1992

Swetlana Dolgopolowa: Der russische Dichter Fjodor Tjutschew. Seine kulturellen und familiaren
Beziehungen zu Deutschland. Museum Muranowo, Moskau 1999

Heinrich Heine, Das Gliick auf Erden. Verlag Progress, Moskau 1980

Heinrich Heine, Sdmtliche Gedichte. Philipp Reclam jun., Stuttgart 1997

Heinrich Heine, Der Himmel sternenleer. Menpux MeiHe, beasséagHble Hebeca. , Text", Moskau 2003
Heinrich Heine. Andreas Verlag, Salzburg 1980

Eberhard Galley, Heinrich Heine. Georg Wenderoth Verlag, Kassel 1973

Karl Klezok, Heinrich Heine und Miinchen. Heinrich-Heine-Gymnasium, Miinchen 1997
NutepaTypHoe HacneacTso. ®énop MeaHoeuy Tiotues. Khura |, I, «Hayka», Mockea 1988

Ludolf Mdller, Fedor I. Tjutcev, Im Meeresrauschen klingt ein Lied. Thelem, Dresden 2003

Arkadiy Polonskiy. ,Der Dichter Fjodor Tjutschew — Miinchner Jahre" in ,Russische Spuren in Bayern.
Herausgegeben von MIR e.V., Minchen 1997

Apkaaui MonoHckui: énop ToT4yes. MioHxeHckume rogel. MIR e.V., Minchen 1999

Marcel Reich-Ranicki, Der Fall Heine. DVA, Stuttgart 1998

Ludwig Schrott, Biedermeier in Miinchen. Amira Verlag, Minchen 1987

Tjutschews ,Frihling in Bayern®, MIR-Kalender, Minchen 2003

Fjodor I. Tjutschew ,Ach, wie tédlich wir doch lieben®. Gedichte in Deutsch und Russisch.
Ubertragen von Siegfried von Nostitz. Neimanis Verlag, Miinchen & Moskau 1992

®.W. Tiotues. MonHoe cobpanne cTUXOTBOPEHWUIA B ABYX ToMax. Mockea «Teppa» - ,Terra® 1997
.Zwischen Newa und Isar*. Staatliche Archive Bayerns, Kleine Ausstellungen, Nr. 22, Munchen 2003
Erwin Wedel, ,Fjodor Tjutschew", Vortrag in der Bayerischen Staatsbibliothek am 27.07.05

Wir bedanken uns herzlich bei allen im Quellennachweis genannten Privatbesitzern und Institutionen,
die uns bei der Arbeit unterstiitzt haben.

Ut?ser besondere Dank gilt Frau Hanne Hiob, Tochter Bertolt Brechts und Aachener
Frledenspreistrégeﬁn 2005, Herrn Nikolaus Knauf, Honorarkonsul der Russischen Fdderation in
Nirnberg und der Bayerischen Staatskanzlei, die unser Projekt finanziell unterstiitzt haben.

Boipaxaem cepdeyHyto 6nazodapHocmb 3a OKa3aHHy0 Nod0epxKy 6cem ebIe NMepeyucIeHHbIM
nuyam u yqypexoeHusm.

Ocobyio 6nazodapHocme ebipaxaem z-xe XavHe Xuob, naypeamy «[lpemuu Mupa» 2opoda AaxeH 3a
2005 209, doyepu nosma Bepmonsda Bpexma, 2-Hy Hukonaycy Knayy, noyémHomy koHcyny P® e
HiopHbepze u basapckol 20cydapcmeeHHOl KaHUenspuu 3a oKasaHHy huHaHco8yo NodOepKKy.
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Heinrich Heine
Fragen

Am Meer, am wiisten, nichtlichen Meer

Steht ein Jiingling-Mann,

Die Brust voll Wehmut, das Haupt voll Zweifel,
Und mit diistern Lippen fragt er die Wogen:

»O 16st mir das Riitsel des Lebens,

Das qualvoll uralte Ritsel,

Worliber schon manche Héupter gegriibelt,
Haupter in Hieroglyphenmiitzen,

Héupter in Turban und schwarzem Barett,
Periickenhdupter und tausend andre

Arme, schwitzende Menschenhéupter -

Sagt mir, was bedeutet der Mensch?

Woher ist er kommen? Wo geht er hin?

Wer wohnt dort oben auf goldenen Sternen?«

Es murmeln die Wogen ihr ewges Gemurmel,
Es wehet der Wind, es flichen die Wolken,
Es blinken die Sterne, gleichgiiltig und kalt,
Und ein Narr wartet auf Antwort.

1825-1826

Heinrich Heine (1797-1856), am 9. November 1827
Radierung von Ludwig Emil Grimm, Briider-Grimm-Museum, Kassel
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I'enpux Teiine B nepesojge ®. U. Tiotuepa
Bonpocsbl

Haj Mopem, AHKHM NOJYHOUHBIM MOPEM
Mysx-1oHOmA CTOUT -

B rpyau Tocka, B yMe€ COMHEHbII -

U, cympaunbiii, OH BONPOWAET BOJIHBI:
O, paspemure MHE 3arajiky >KH3HH,
MyuuTeibHO-CTAPHHHYIO 3arajKy,

Hax xoeil coTHu, ThLICAYH TOJIOB -

B erunerckux, XaJJlelcKiuX mankax,
I'ueporsmdamvu ymuThix,

B yaimax, u MuTpax, u cKy(Qbsax,

U ¢ napukamu, U oOpHUTBIX -

TeMbI G€/iHBIX Y€JI0OBEYECKHX TOJIOB
Kpyxwiucsa, 1 coxyiu, U MoTeu,-
CKa)kure MHE, YTO 3HAYHUT YEJIOBEK?
OTKyJla OH, Ky/a HJET,

H xro xuBer naj 3se3aubIM cojom? ¢
ITo-nperxHeMy mMyMAT U POMULYT BOJIHBI,
N pyer BeTp M rOHUT TY4H,

H 3Be3/bl CBETAT XOJIOAHO H SICHO, -
I'nynen crour - u xer orseral

(Ubertragung ins Russische von Fjodor Tjutschew)



,Um meine Wiege spielten die letzten Mondlichter des achtzehnten und das erste Morgenrot
des neunzehnten Jahrhunderts”, schrieb Heine in seiner Biographie und meinte damit die
franzosische Revolution und den darauf folgenden Wandel der feudalen ,alten, dunklen, nur von
sparlich-kiihlem Mondlicht erhellten Epoche" zur birgerlichen Gesellschaft, dem ,Morgenrot einer
neuen Epoche".

Harry Heine - so hief} er bis zu seiner protestantischen Taufe im Jahre 1825 — wurde am 13.
Dezember 1797 in Dusseldorf als Sohn jldischer Eltern geboren. Dusseldorf gehérte damals zum
Herzogtum Berg und stand seit 1795 unter franzésischer Besatzung. Seit 1799 war Max Joseph, der
Kurfarst von Bayern, Landesherr von Berg. 1806 wurde Berg durch Napoleon - dem Max-Joseph das
Herzogtum im Tausch gegen die bayerische Konigswiirde abgetreten hatte - an seinen Schwager
Joachim Murat (ibergeben und zum GrofRherzogtum erhoben.

Heines Vater, Samson Heine (1764-1828), war ein ,genulsuchtiger, frohsinniger und
rosenlauniger” Tuchhandler, der neben seinem Beruf das Amt des Armenpflegers ausiibte und wegen
seiner Hilfsbereitschaft einen guten Ruf genoss; die Mutter Betty, geborene van Geldern (1771-1859),
entstammte einer wohlhabenden und gebildeten Dusseldorfer Bankiers- und Gelehrtenfamilie. Die
Eltern winschten fur ihre vier Kinder — Harry-Heinrich, Tochter Charlotte (1800-1899), Gustav (1805-
1886) und Maximilian (1807-1879), dem spateren Leibarzt des russischen Zaren - die beste
Ausbildung. Die Mutter, die gebildeter und energischer als der Vater war, setzte sich mit besonderer
Hingabe dafiir ein, ihren Sohnen die Laufbahn eines Gelehrten, eines Staatsbeamten oder
Diplomaten zu ermdglichen; aufgrund der birgerlichen Freiheiten, die im Rheinland mit den
franzdsischen Heeren Einzug hielten, war dies bis 1813 denkbar.

Die Freiheit war aber von kurzer Dauer. Mit der Zeit senkten sich die Lasten des Krieges
schwer auf die Bevolkerung. Die Aushebungen fur die napoleonischen Feldzige dezimierten die
Jugend. Die Kontinentalsperre legte den Handel lahm. Die gewonnene Freiheit wurde zur Falle. Es
begann ein Befreiungskrieg gegen Napoleon, den ,Unterdriicker der Volker". Der Sieg brachte den
Volksmassen, die fur die Freiheit ihres Landes kdmpften, wenig Glick. PreuRen, das mit Russland
und Osterreich zur im September 1815 gegrindeten ,Heiligen Allianz" gehérte, stellte in seinen
Landern, zu denen auch das Rheinland z&hlte, die alte Ordnung wieder her und hob die burgerlichen
Errungenschaften auf.

Heines Kindheit war unbeschwert. 1803 - in Tjutschews Geburtsjahr - besuchte der
sechsjahrige Heinrich, damals noch Harry genannt, eine judische Privatschule; ein Jahr spater wurde
er in die ,Normalschule* aufgenommen, die in den Rdumen eines ehemaligen Franziskanerklosters
untergebracht war.

Mit dreizehn trat er in das Disseldorfer Lyzeum ein, das nach franzésischem Muster gefuhrt
wurde. Wegen wirtschaftlicher Schwierigkeiten seines Vaters verlieR er 1814 das Lyzeum ohne
Reifezeugnis und ging nach Frankfurt als Lehrling bei einem Bankhaus. Beim Besuch des Frankfurter
Ghettos wurde ihm das Schicksal der Juden als ungeliebte AulRenseiter der Gesellschaft vor Augen
gefuhrt.

Im Sommer 1816 setzte er sein kaufmé&nnisches Studium in Hamburg bei seinem Onkel
Salomon Heine (1767-1844) fort, der ein erfolgreicher Bankier war. In der Hansestadt, wo er drei
Jahre verbrachte, begegnete Heine im Hause seines Onkels vielen bedeutenden Personlichkeiten
seiner Zeit - und erlebte seine erste grofle Liebe, zu seiner Kusine Amalie (1800-1838), der Tochter
des Onkels Salomon. Doch die Muse seiner frithen Lyrik erwiderte seine Gefiihle nicht.

Unter dem Anagramm Sy Freudhold Riesenharf veréffentlichte Heine 1817 in der Zeitung
.Hamburgs Waichter" seine ersten Gedichte, die nicht den geringsten Eindruck auf seine
Verwandtschaft machten. Im Mai 1818 richtete Onkel Salomon fiir seinen dichtenden Neffen ein
Kommissionsgeschéft ,Harry Heine & Co“ ein, das einige Monate spater bankrott machte. Darauf
beschloss die Familie, Harry nach Bonn auf die Universitat zu schicken, er sollte Anwalt werden.

Mit der finanziellen Unterstitzung des Onkels begann Heine 1819 sein Studium in Bonn, wo
er sich weniger dem juristischen Studium widmete, als dem der Geschichte und Literatur. Heines
besonderes Interesse galt den Vorlesungen uber die Geschichte der deutschen Sprache und Poesie
des Dichters und Kritikers August Wilhelm Schlegel (1767-1845). Der junge Romantiker entdeckte die
Bedeutung des Volksliedes, des Méarchens und der Sage fiir die Dichtkunst, und er begann, an sich
selbst und an seine Dichtung zu glauben.
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Heinrich Heine

Das Herz ist mir bedriickt, und sehnlich
Gedenke ich der alten Zeit:

Die Welt war damals noch so wohnlich,
Und ruhig lebten hin die Leut.

Doch jetzt ist alles wie verschoben.
Das ist ein Dringen! eine Not!
Gestorben ist der Herrgott oben,
Und unten ist der Teufel tot.

Und alles schaut so gramlich triibe,
So krausverwirrt und morsch und kalt,
Und wiire nicht das bi3chen Liebe,

So gib es nirgends einen Halt.

1823-1824

Therese Heine (1808-1880), um 1840
Maler unbekannt, Heinesches Wohnstift, Hamburg
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Ienpux Ceitne B nepepoje @. H. Tworuesa

3akpanach B cepjle rpycrb, ¥ CMYTHO
S BcnomsaAny o crapune:

Torpa Bcé ObLIO TAK YVIOTHO

H moam »Kuam Kak BO cHe.

A HbIHYE MHP BeCh KaK pacnajcs:

Bcé kBepxy anoMm, Bce cOMIHCHL ¢ HOT,—
Focnoas Bor na nebe ckonvaucs,

U B ane catana M3gox.

JAuByT Kak HexoTs Ha cBere,
Besje Opiosra, Besae packos,—

He 6yabp kpoxu mo0BH B npeamere,
Jasno 6 u3 Mupa Bon yimeJ.

(Ubertragung ins Russische von Fjodor Tjutschew)
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Heines Teilnahme am burschenschaftlichen Leben in den Studentenverbindungen brachte
ihm den ersten Konflikt mit den Behérden. Diese Erfahrung bestarkte seinen Entschluss, Bonn zu
verlassen, und er wechselte an die Gottinger Universitat, die er aber wenige Monate spater wegen
einer Duellaffare verlassen musste.

Heine duellierte sich in seinem Leben drei Mal: 1821 ein erstes Sabelduell in Bonn, als er als
Jqde beleidigt worden war, 1822 in Berlin und 1841 in Paris, wo er wegen einer Verleumdung ein
Pistolenduell mit einem Kaufmann namens Salomon Strauf} hatte und dabei leicht verletzt wurde.

Im April 1821 schrieb Heine sich an der Berliner Universitat ein, die 1810 von Wilhelm v.
Humboldt gegriindet wurde und ein hervorragendes Lehrangebot hatte. Hier wurde er mit Wilhelm
Friedrich Hegel (1770-1831) und dessen dialektischer Methode bekannt, und auch mit den
philosophischen Hauptfragen seiner Zeit. Mit diesem Wechsel begann fir den inzwischen
Funfundzwanzigjahrigen ein neuer Lebensabschnitt.

Es gelang ihm bald, Zutritt zu den bedeutenden Berliner Salons von Rahel und Karl August
Varnhagen von Ense, in dem intensive Goethe-Studien betrieben wurden, und von Friederike Robert
und Elise von Hohenhausen, zu finden. Das berihmte Ehepaar Varnhagen wird fir viele Jahre zu
Heines literarischem Ratgeber. Mit Karl Varnhagens Unterstiitzung, der der erste deutsche Ubersetzer
Puschkins war, erschien bei Mauer in Berlin Ende 1822 Heines erster Gedichtband unter dem Titel
.Gedichte", den er mit einer ehrfurchtsvollen Widmung an Goethe schickte. Eine Antwort bekam er
nicht.

Auch an Onkel Salomon ging eins der ersten vierzig Exemplare, die der junge Dichter statt
eines Honorars vom Verlag bekommen hatte. ,Wenn mein Neffe Harry hétte gelernt machen
Geschéfte, hétte er nicht gebraucht schreiben Gedichte” — soll die Reaktion des Onkels gewesen sein.

Im Mai 1823 verlie Heine Berlin und fuhr zuerst nach Lineburg, wo seine Eltern jetzt von der
bescheidenen Rente des Vaters lebten, und anschlieend nach Hamburg zu seinem Onkel Salomon,
der ihm flr weitere zwei Jahre das Studiengeld versprach und ihm - da Heine seit einem Jahr unter
starken Migréaneanfallen litt - eine Erholungsreise an die See schenkte.

Wahrend des Aufenthalts auf dem Landgut des Onkels verliebte sich Heine in seine Kusine
Therese (1808-1880), die jingere Schwester seiner ersten Liebe Amalie, die inzwischen verheiratet
war. Auch diese Liebe traf, wie schon die zu Amalie, auf die Vorbehalte der reichen Verwandtschaft
und musste scheitern.

1824 nahm er sein Studium in Géttingen wieder auf. Einen Monat vor dem Abschlussexamen
trat er zum protestantischen Glauben Gber, in der Hoffnung, dies werde ihm zu einer erfolgreichen
Anwaltskarriere dienen. Am 28. Juni 1825 wurde er in Heiligenstadt auf den Namen Christian Johann
Heinrich getauft - er nannte es ,das Entreebillett zur européischen Kultur® - und am 20. Juli
promovierte er zum Dr. jur. Doch eine Advokatur in Hamburg, die er sich winschte, bekam Heine
nicht, und er musste sich weiter um die finanzielle Unterstlitzung seines vermdégenden Onkels
bemdihen.

1826 lernte Heine den Verleger Julius Campe kennen, bei dessen Verlag im gleichen Jahr der
erste und im April 1827 der zweite Teil der "Reisebilder" und im Oktober 1827 das "Buch der Lieder"
erschienen. Wegen seiner Verherrlichung von Napoleon und der franzésischen Revolution sowie
wegen seiner Angriffe gegen die Zensur wurden seine Werke in Osterreich, in Hannover, Mecklenburg
und einigen preuBischen Provinzen verboten. Damit begann der offene Krieg zwischen der deutschen
Zensur und Heine, den der Dichter bis zu seinem Tode fiihrte,

Mitte April 1827 — am Tag der Auslieferung des zweiten Teils der ,Reisebilder" - trat er eine
Reise nach England an, um dem ganzen ,Larm" und etwaigen Verfolgungen zu entgehen. Dort suchte
er vergeblich nach dem ,grof3en Beispiel einer burgerlichen Demokratie*”.

Ende September war er wieder in Hamburg. Als Erldsung vom stindigen Betteln um
finanzielle Unterstitzung bei seinem Onkel kam ihm das Angebot des Verlegers Johann Friedrich
Cotta (1764-1832) entgegen, als Redakteur fir die von Kénig Ludwig |. angeregten "Neuen
allgemeinen politischen Annalen" in  Mulnchen zu arbeiten, mit dem hohen Jahresgehalt von 2000
Gulden. Im November machte er sich auf den Weg in die bayerische Landeshauptstadt.
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Fjodor Tjutschew
Triume

Ein rings vom Meer umspiilter Kontinent
Fyodor Tjutschew (1803-1873), 1825 . . s
Maler unbekannt Ist unser Leben — rings umspiilt von Traumen.
In jeder Nacht hért man es brandend schiaumen,
Das urgewalt’ge Element.

Jetzt horst du seine Stimme locken, bitten...
Ein Zauberboot trigt dich aus Raum und Zeit.
Die Flut steigt an, und schon bist du inmitten
Der dunklen Unermesslichkeit.

Im Meere spiegelt sich des Himmels Bogen;
Drunten und droben flammt es, Stern bei Stern;
Und unser Schiff schwimmt wie auf Feuerwogen,
Und nichts ist nah, und nichts ist fern.

(Ubertragung von Ludolf Miiller)

Oépop Usanoeuu TioTuen
CHbI

Kak okean oOGbemaer map 3emuoii,
3eMuas KU3Hb KPYroMm 00bATA CHAMM;
Hacraner Houb — u 3BYYHBLIMH BOJIHAMH
Cruxus 6béT 0 Geper cBoil.
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To rnac e€: on HyJUT HAC H [IPOCHT...
Yok B npucTaHu BOMMEOHBIH OXKHI €]
Ipuaus pacTér u GbICTPO HAC YHOCHT

B neuamepuMoCTh TEMHBIX BOJIH.
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HebGecublii cBoj, ropsmeii c1aBoii 33 oIl
TauncrBenno raagut u3 rayounsi, -

M Mpl NIBIBEM, NblIaloOmeEd 0e3anoi

Co Bcex CTOPOH OKPYIKEHBI.
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Als Heine am 26. November 1827 in Minchen eintraf, war er schon eine literarische
Beriihmtheit. In diesen Zeitraum fallt seine Bekanntschaft mit dem jungen russischen Diplomaten und
Dichter, Fjodor lwanowitsch Tjutschew (1803-1873), den Heine in einem seiner Briefe als seinen
Jiebsten Mdinchner Freund* bezeichnete. Tjutschew gehorte zu dem kleinen Kreis von
Personlichkeiten, mit denen Heine, wie er in einem Brief vom 1. April 1828 an seinen Freund Karl
August Varnhagen von Ense feststellt, ,den komfortabelsten und hubschesten Umgang” hatte.

Tjutschew, der den deutschen Dichter als Erster ins Russische ubertrug, hatte sich mit
Heines Dichtungen noch vor ihrer ersten Begegnung befasst und daraus zu Ubersetzen begonnen.
Insgesamt hat er acht Gedichte aus dem "Buch der Lieder”, aus "Neuer Fruhling" und "Neue
Gedichte" und eine Prosastelle aus den "Reisebildern" Ubersetzt, letztere hat er sogar in russische
Verse gefasst. Er begriindete damit die groRe Tradition der russischen Heine-Rezeption, die starke
Impulse auf die russische Poesie ausgeiibt hat.

Fjodor Iwanowitsch Tjutschew wurde am 23. November 1803 als Spross einer alten
russischen Adelsfamilie auf dem elterlichen Gut Owstug, Kreis Brjansk, Gouvernement Orlow,
geboren. Mit zehn Jahren schrieb er sein erstes Gedicht, mit 14 Ubersetzte er Horaz und begann
philologische Vorlesungen an der Moskauer Universitdt zu besuchen. Mit 18 schloss er sein
Universitatsstudium ab und trat in den diplomatischen Dienst ein.

Am 13. Mai 1822 wurde Tjutschew zur russischen Gesandtschaft nach Minchen abgeordnet.
Am 11. Juni fuhr der Achtzehnjéhrige in Begleitung seines Onkels, Graf Ostermann-Tolstoi (ein Held
aus dem Krieg gegen Napoleon) von Petersburg ab und am 11. Juli kam er in Minchen an. Mit kurzen
Unterbrechungen war er am Bayerischen Hofe 15 Jahre lang tatig — zunachst als ,auflerplanmafiger*
Mitarbeiter, ab 1828 als Zweiter Gesandtschaftssekretar; danach lebte er noch funf Jahre, von 1839
bis 1844, in Minchen als Privatmann.

Der damalige Leiter der russischen Mission - die sich damals in der Herzogspitalstralle, im
Gebdude mit der heutigen Hausnummer 12 befand - Graf lwan |. Woronzow-Daschkow, schrieb an
den russischen AulRenminister Karl Nesselrode: ,Der neue Attaché in meiner Mission, Herr Fjodor
Tjutschew, ist gerade angekommen. Trotz des mangelnden Arbeitsumfangs werde ich versuchen,
dafiir zu sorgen, dass er seine Zeit, die in diesem Alter so wertvoll ist, nicht unntitz verbringt.*

Der junge Dichter nutzte den Aufenthalt in Minchen, um die moderne deutsche Literatur
grindlich kennen zu lernen. Aus dieser Periode sind seine Ubersetzungen Goethes, Schillers, Heines,
aber auch Hugos, Lamartines, Byrons und Shakespeares bekannt.

In der bayerischen Residenz- und Hauptstadt, die in den 1820er Jahren an die 60 000
Einwohner z#hlte, gab es damals diplomatische Vertretungen von Uber einem Dutzend deutscher und
ausléndischer Staaten, von denen die Russische zu den einflussreichsten gehorte.

Tjutschew war, wie er sich einmal ausdrickte, “unter den Klangen des Freischiitz" nach
Deutschland gekommen. Webers populdre Oper bildete einen Hohepunkt der deutschen
romantischen Kultur. Die Romantik dominierte in Musik, Dichtung, Bildender Kunst und Philosophie.

Seit dem Tod von Max Joseph (1756-1825), dem ersten bayerischen Kénig, regierte sein
Sohn Ludwig |. (1786-1868), der sich als Kinstler und Dichter verstand. Tats&chlich hinterlieR er Giber
1000 Gedichte, einige von ihnen erschienen in zwei Banden im Méarz 1829 bei Cotta in Miinchen, im
gleichen Verlag, bei dem ein Jahr zuvor Heine als Redakteur tatig war.

Tjutschew Ubersetzte eine im Oktober 1829 in einer Miinchener Zeitung veroffentlichte Ode
Ludwigs mit dem Titel “An Russlands Kaiser", in der Nikolaus |. nach dem russisch-tirkischen Krieg
von 1828-29 als Befreier Griechenlands gefeiert wird. Das Gedicht wurde mit Tjutschews beigefugter
Nachdichtung vom Gesandten, First lwan Potjomkin (ab 1828 Nachfolger von Woronzow), als
Depesche nach Petersburg geschickt.

Als Verehrer der philhellenischen Kultur lie der als liberal geltende Koénig Ludwig |. von
namhaften Baumeistern und Bildhauern bedeutende Bauten in Minchen errichten: Alte Pinakothek,
Glyptothek, Feldherrnhalle, Neue Staatsgalerie, Konigliche Bibliothek, Bavaria und viele mehr. Diese
enorme stadtebauliche Entwicklung der bayerischen Residenzstadt beeindruckte viele Besucher, und
man verlieh ihr das Pradikat “Neues Athen an der Isar”.

Der Uberlieferung nach hat Tjutschew dem Maler Wilhelm von Kaulbach 1834 - durch
Vermittlung des Baumeisters Leo von Klenze - das Sujet zu dessen Freskengemalde “Die Schlacht
der Hunnen mit den Rémern” gegeben.
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Eleonore Peterson, geb. von Bothmer, ab 1829 - Tjutschewa (1800-1838), um 1825

Maler unbekannt, Museum Muranowo, Russland — ey

Ienpux Teiine B nepesoge ®. U. Tiotuesa

Kak nopoio ceraniii Mecsiy
BouinisiBaer u3z-3a tyu,—

Taxk, oaun, B HOun GpUIOTO
CeeTuT MHe oTpaaHblii Jyy.

Bce na nany6e cupenn,
Broab no Peuny necancs,
3eneneomue OGpera
IMepen namu paspanuce.

U y nor npesnectnoii gamsl
A B pazaymuu cujen,

N na munom, GaeaHom anke
Tuxuii Bedyep niaamenen.

Jern nenun, B 6yOoub Guau,
lymy He ObLIO KOHUA,

H nasypueii crano uebo,
H npocropuee cepaua.

CHoBHJIeHbEM TIPOJIETAIN
I'opbl, 3aMKH Ha ropax —
U cBeTHINCH, OTpAXKAACh,

B MWJIBIX CIIYTHHIbI OYaXx.

(Ubertragung ins Russische

Heinrich Heine
von Fjodor Tjutschew)

Wie der Mond sich leuchtend dringet
Durch den dunkeln Wolkenflor,

Also taucht aus dunkeln Zeiten

Mir ein lichtes Bild hervor.

SafBlen all auf dem Verdecke,
Fuhren stolz hinab den Rhein,
Und die sommergriinen Ufer
Glithn im Abendsonnenschein.

Sinnend saf ich zu den Fiilen
Einer Dame, schén und hold;
In ihr liebes bleiches Antlitz
Spielt’ das rote Sonnengold.

Lauten klangen, Buben sangen,
‘Wunderbare Frohlichkeit!

Und der Himmel wurde blauer,
-Und die Seele wurde weit.
Mirchenhaft voriiberzogen

-Berg und Burgen, Wald und Au; -
Und das alles sah ich glidnzen
In dem Aug der schonen Frau.

‘ : 1823-1824




An die 1826 von Landshut nach Miinchen verlegte Universitat wurden die bekanntesten
deutschen Wissenschaftler als Professoren berufen: der Philosoph Friedrich von Schelling (1775-
1854), der Altphilologe und P&dagoge Friedrich von Thiersch (1784-1860), der Naturphilosoph und
Mediziner Lorenz Oken (1779-1851), der Historiker und katholische Publizist Joseph von Gorres
(1776-1848), der Philosoph und Theologe Franz Xaver von Baader (1765-1841).

Tjutschew horte Schellings Vorlesungen “Zur Geschichte der neuen Philosophie” und fuhrte
ausgiebige und hitzige Debatten mit ihm. “Das ist ein sehr ausgezeichneter Mensch, ein sehr
unterrichteter Mensch, mit dem man sich immer gern unterhéit” soll Schelling tber Tjutschew gesagt
haben. Tjutschew sprach flieRend mehrere Sprachen und war dank seiner exzellenten Manieren und
vortrefflichen Bildung ein gern gesehener Gast in den Salons der erlesenen Minchner Gesellschaft.
Nach Meinung des bayerischen Publizisten Karl von Pfeffel fand sich kaum ein ebenburtiger
Gesprachspartner fur den jungen Russen, mit Ausnahme Schellings und des alten Grafen Montgelas.

Im Marz 1826 begegnete der 22jahrige Tjutschew der 26jahrigen Witwe Eleonore Peterson,
geb. Grafin von Bothmer (die matterlicherseits dem Adelsgeschlecht der Freiherren von Hannstein
entstammte). Drei Jahre spéter, im Januar 1829, lieRen sie sich offiziell durch einen griechisch-
orthodoxen Priester in der Minchner Salvatorkirche trauen. Eleonore brachte drei Séhne aus ihrer
ersten Ehe mit, die allerdings in Petersburg bei Verwandten aufwuchsen; mit Tjutschew bekam sie
drei Tochter, die alle in Miinchen geboren wurden. Sie war eine ideale Hausfrau, umgab ,ihren
Theodor* - so wurde Tjutschew von seiner Frau genannt (in der Familie sprach man nur Franzésisch,
etwas Deutsch, aber kein Russisch) - mit miitterlicher Flrsorge. Sie lenkte sein Leben in geordnete
Bahnen, da er ein sehr unpraktischer Mensch war, vertraumt, zerstreut, in materiellen Dingen absolut
hilflos. Als sie einmal im Juli 1834 abwesend war und er das Essen einfach “vergessen” hatte, fand
man ihn bewusstlos auf einer Bank im Hofgarten liegend auf: er war vor Entkraftung ohnmachtig
geworden.

Durch die EheschlieRung mit Nelly — so wurde Eleonore zu Hause genannt — wurde Tjutschew
gleichzeitig mit zwei alten bayerischen Adelsfamilien verwandt. Tjutschews Salon - ,Ein Teekessel
und zwei Wachskerzen auf dem Tisch und eine angenehme Unterhaltung* (Furst Peter Wjasimskij) -
wurde bald zum beliebtesten Treffpunkt der Minchner Gesellschaft.

Die erste Begegnung von Heine und Tjutschew soll Ende Februar - Anfang Marz 1828
stattgefunden haben. Tjutschew war seit sechs Jahren in Miinchen und hatte schon einige Gedichte
von Heine abersetzt. Eins davon, ,Ein Fichtenbaum steht einsam..." war bereits im russischen
literarischen Almanach ,Severnaja lira“ (Die nérdliche Lyra) veréffentlicht worden.

Ein Fichtenbaum steht einsam Ha ceBepe AUKOM CTOWT OAMHOKO
Im Norden auf kahler Héh. Ha ronoi BepLuMHe cocHa
Ihn schléfert; mit weiler Decke W oppemnert, Ka4ascb, U CHEroM ChINy4um
Umbhdllen ihn Eis und Schnee. Opera, KaK pu3oi, oHa.
Er trdumt von einer Palme, W cHWTCA el BCE, 4TO B NyCThIHE AANEKoN —
Die, fern im Morgenland, B Tom kpae, rae conHua socxop,
Einsam und schweigend trauert OpHa 1 rpycTHa Ha YTECE TOpKYeEM
Auf brennender Felsenwand MpekpacHasa nanoma pacTér.
(1822-1823) (Nachgedichtet von Fjodor Tjutschew)

Uber den Aufenthalt Heines in der bayerischen Hauptstadt - er wohnte in dem weitlaufigen
Rechberg-Palais (heute Radspielerhaus, Hackenstrale 7) bei der ,Hundskugel* (eine bekannte
Gaststéitte) im Herzen Alt-Minchens - ist man aufgrund seiner umfangreichen Korrespondenz gut
unterrichtet. Man erfahrt, dass Heine mit seiner Stelle in Minchen zufrieden ist, weil der Verleger
Cotta fir ihn ,reichlich” sorgt, nur das Klima macht ihm zu schaffen:

Jch bin krank, dass ich bis jetzt fast immer das Zimmer gehiitet. ...Alle Verhéltnisse zu
meiner Zufriedenheit reguliert. Ich mag nun ein Amt nehmen oder nicht nehmen, fiir mein
Lebensbediirfnis ist gesorgt. Ich brauch nicht einmal zu schreiben, wo ich nicht will.“ (An Julius
Campe).

Am Silvesterabend 1827 schrieb Heine: ,Das Kilima hier tétet mich, sonst aber gefalit es mir
gut. Bin gut bewahrt. Der Kénig ein netter Mensch. Liest mit Teilnahme die politischen Annalen, wie er
sagt. In acht Tagen erscheint das erste Heft der Annalen, herausgeben von Heine und Lindner; es ist
ein kleiner Aufsatz von mir drin iber Freiheit und Gleichheit... (an Friedrich Merckel).

S
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Heinrich Heine

Liebste, sollst mir heute sagen:
Bist du nicht ein Traumgebild,
Wie's in schwiilen Sommertagen
Aus dem Hirn des Dichters quillt?
Aber nein, ein solches Miindchen,
Solcher Augen Zauberlicht,

Solch ein liebes, siiles Kindchen,
Das erschafft der Dichter nicht.
Basilisken und Vampire,
Lindenwiirm und Ungeheur,
Solche schlimmen Fabeltiere

Die erschafft des Dichters Feur.
Aber dich und deine Tiicke,

Und dein holdes Angesicht,

Und die falschen frommen Blicke -
Das erschafft der Dichter nicht.

1822-1823

I'enpux leitne B nepesoge ®. U. Tioruesa

Jpyr, oTKpoiicsa npeao MHOIO —
Thsl He NMpU3pAK JU KAKOH,

Kak BBIBOAMT HUX MOPOIO

Mo3r noasta ornesom!..

Her, He Bepio: 3THX LEYCK,
IDTHUX IJ1a30K MUJIBIH CBET,
OTOT aHreJLCKHH POTOYCK —
He cospacr cero noar.
Bacuaucku M BaMnupsl,

Konb kpbuiat u 3muii 3ybact —
BoT mMeuTbl ero Kymupbl, —

UX TBOpUTH MOIT ropasj.

Ho te6s, TBOI cTan adupHbIH,
Cux JAHUT BOJIIIECOHBIN IIBET,
ATOT B30p JIYKaBO-CMHPHbIH —
He cospacrt cero noar.

(Ubertragung ins Russische von Fjodor Tjutschew)

! Maler unbekannt

| Bayerisches Nationalmuseum, Miinchen

(i

| Klothilde von Bothmer (1809-1882), um 1830



Im Jahr des 100. Todestages von Heinrich Heine, 1956, erschien in Halle/Saale eine Heine-
Biographie mit dem Titel ,Der Tag ist in die Nacht verliebt‘, von Werner Steinberg. Darin wird in
romanhafter Form die erste Begegnung der beiden Dichter geschildert:

Heine, als Redakteur der ,Neuen Politischen Annalen® in Minchen, und sein
Redaktionskollege Dr. Lindner unterhalten sich iber den bayerischen Innenminister Eduard Schenk.
Dr. Lindner erbietet sich, Heine mit Schenk bekannt zu machen. Wenige Tage nach diesem Gesprach
erhalt Heine ein Billet: Schenk bittet ihn zum Abendessen.

,Der Diener geleitet ihn, und Heine bleibt tiberrascht an der Tiir stehen. Er findet nicht Schenk
allein, sondern eine kleine Gesellschaft. Aus der tritt ein noch junger Mann auf ihn zu. Das ist doch
nicht Schenk, dieser temperamentvolle Mensch mit den glénzenden schwarzen Augen und dem
schwarzen Haar?! >>Feodor Iwanowitsch Tjutschew<<, stellt er sich mit harter Aussprache vor,
>>russischer Gesandter am bayerischen Hofe!<< Heine reicht ihm misstrauisch die Hand.

Da erkennt Heine Schenk, der schon ldchelnd neben ihm steht:
>>Verzeihen Sie Herrn Tjutschew seine Geschwindigkeit, Herr Heine, und seien Sie nicht tberrascht,
dass ich ihn zu uns bat: Er ist Ihr Verehrer, er liebt Ihre Gedichte. Ich kann sie nicht stérker lieben,
Herr Heinel<<

Man lacht freundlich. Am Tisch zwitschern zwei Damen hell dazwischen. Er wird vorgestelit.
Die eine ist Tjutschews Frau, die andere deren Schwester, Gréfin Klothilde Bothmer. Heine, gefangen
in seinem Krankheitskerker, in der unzutréglichen Luft Miinchens, ist betroffen von deren Schénheit.
Sie speisen. Tjutschew sagt: >>Ich habe, Herr Heine, eines lhrer Gedichte ibertragen, und ich hoffe,
es werden noch weitere folgen. Dieses eine ,Ein Fichtenbaum steht einsam’ erschien bereits in den
Aoniden, und weitere, die mir unter der Feder sind, méchte ich in der Severnaja Lyra folgen lassen. <<

Heine ist verwirrt. In England spiirte er zum ersten Male, wie seine Gedanken die Grenzen
uberschreiten — ohne Pass. Nun weitet sich ihm die Welt nach Osten aus, eine fast unbekannte Welt!
Er bittet: >>Wiirden Sie mir mein Gedicht vortragen — in der Sprache lhrer Heimat?<< Tjutschew
willfahrt seiner Bitte.

Das allgemeine Gesprdch beginnt mit Ausfihrungen (iber die russische Literatur. Es
verwandelt sich bald in ein Florettgefecht. Tjutschew erweist sich als héchst unabhéngiger, ja
widerspenstiger Geist. Er findet sich mit Heine in der heftigsten Ablehnung Schellings. Schenk
versucht zu begltigen und zu vermitteln. Bald muss er die Waffen strecken. Er lasst sich auf ein
religiéses Streitgesprdch mit Heine ein und wird abermals entwaffnet. Als er vermerkt, dass Heine
wohl keinen religidsen Sinn habe, bemerkt Gréfin Klothilde: >>Sie haben Heines Gedichte nicht
aufmerksam genug gelesen, firchte ich. Da finden Sie einen Urgrund religiésen Gefihls.<<

Tjutschew spirt, dass sie sich auf ein gefdhrliches Pflaster begeben. So lenkt er ab:
>>Streiten wir nicht um Herrn Heines Meinung. Er wird uns sicherlich das Vergniigen bereiten, einige
seiner Gedichte zu lesen. Darin ist seine Meinung, seine Ansicht enthalten.<<

Heine geht in eine Ecke des Raumes, dicht zu einem Kerzenleuchter, dort beginnt er
vorzutragen. Der Gréfin Klothilde ist es, als hére sie eine ganz verirrte Nachtigall, die Uber die
Vergangenheit wehklagt und (ber den verlorenen inneren Frieden.*

Von insgesamt 30 Briefen, die Heine aus Minchen seit dem Tag seiner Ankunft am 27.
November 1827 bis zum Tag seiner Abreise am 28. Juli 1828 an verschiedene Personen sandte, war
Tjutschew in vier von ihnen erwéhnt. Das erste Mal am 1. April 1828 im Brief an Varnhagen von Ense:

JIndessen, meine Verhéitnisse sind hier sehr heiter und liebenswerth. Ich lebe als grand Seig-
neur, und die 5 1/2 Menschen hier, die lesen kénnen, lassen mich auch merken, dass sie mich
hochschétzen. Wunderschéne Weiberverhéitnisse - indessen, diese beférdern weder meine
Gesundheit noch meine Arbeitslust. Am liebsten bin ich unter jungen Malern, die besser aussehen als
ihre Bilder. ...Apropos! Kennen Sie die Téchter des Grafen Bodmer in Studtgard, wo Sie doch oft
gewesen sind? Eine derselben, schon nicht mehr ganz jung, aber unendlich reizend und heimlich
vermé&hit mit meinem liebsten Freunde hier, einem jungen russischen Diplomaten namens Tutscheff ,
und die noch sehr junge, wunderschéne Schwester derselben sind die beiden Damen, womit ich den
komfortabelsten und hiibschesten Umgang habe. Diese beiden, mein Freund Tutscheff und ich essen
oft, partie quarrée, des Mittags zusammen und des Abends, wo ich noch einige Schénen dort finde,
schwatze ich nach Herzenslust, meistens Gespenstergeschichten. Ich weill (berall in der grofen
Lebenswidiste irgend eine schéne Oase zu entdecken(...)".

Die Frauen um Tjutschew scheinen Heines lyrische Saiten zum Klingen gebracht,
insbesondere die noch ,sehr junge, wunderschéne Schwester* von Tjutschews Frau, Klothilde. Im
Jahre 1844 erschien bei Hoffmann und Campe in Hamburg das Werk ,Neue Gedichte". EIf Gedichte
des Zyklus ,Neuer Fruhling” sind durch seinen Aufenthalt in Miinchen angeregt worden. Und vier
davon sind wohl von der schénen Gréfin Klothilde Bothmer inspiriert.
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Amalie von Kriidener (1808-1888), geb. von Lerchenfeld, um 1845 £ 5
P

Maler unbekannt, Privatbesitz

®énop Usanosuy TioTuen

S nomuio Bpems 3os0T0€,

S moMmI0 cepany MHIIBIH Kpail.
Jdenb Beuepes; Mbl ObLIM JIBOE;
Buusy, B teuu mymen Jynaii.

U na xoamy, tam, rje, Oenes,
Pyuna 3amka B 104 rasjpur
Croana T, maagas des,

Ha mmmucTsiit onepmuch rpanur.

Horoii maajnenyeckoii xacasace
OGI0MKOB Tpy/ bl BEKOBOIT;

H connne meanuino, npowasch

C X0JIMOM, M € 3aMKOM H ¢ TOBOI.

H Berep TuxHii MUMOZETOM

Troeii oxex010 urpan

H ¢ pukux a6J0HL LBET 32 LBETOM
Ha nueuyun 1onbie cBesal.

Tr1 6€33a60THO BJAJL IIAAENA. ..
Kpaii ne6a aApIMHO rac B Jyvax;
JleHb joropan; 3By4YHee neJia
Peka B nomepkmux Oeperax.

U Th1 ¢ BecénocTbio GecnedHo
CuacTiuBbIii NPOBOXKAJIA JIEHD;
U caapko KU3HH OBICTPOTEYHOMH
Hap namu npoJieraja T€Hb.

1836

Fjodor Tjutschew

Ich denke viele, viele Male

Des teuren Lands, der goldnen Zeit.
Die Donau rauschte tief im Tale,
Der Abend sank, wir war’n zu zweit.

Ein altes Schloss, den Hiigel krénend,
Sah rings ins Land von seiner Hoh’;
Du standest, an den Fels dich lehnend,
Wie eine holde, junge Fee.

Auf den ergrauten Uberresten

Der Vorzeit stand dein junger Fuf3;
Die Sonne sandte, tief im Westen,
Dir ziértlich einen AbschiedsgruB3.

Den stillen Windhauch sah ich spielen
In deines leichten Kleides Saum,

Auf deine jungen Schultern fielen

Die Bliiten von dem Apfelbaum.

Du schautest frohlich, unbefangen
Den fernen Abendréte Glut. ..

Der Tag verglomm, und lauter sangen
Die Wellen in der dunklen Flut.

Den Tag, der so viel Gliick gegeben —
Du lieBest ihn mit frohem Sinn.

Und rasch enteilend flog das Leben
Als Schatten {iber uns dahin.

(Ubertragung von Ludolf Miiller)
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Unter Heines Briefen des Jahres 1828 findet sich einer, der an Tjutschew gerichtet ist - aus
Florenz, vom 1. Oktober. Er endet mit den Worten:

... Meine Empfehlung an lhre treffliche Gattin. Ich liebe sie sehr — das mag geniigen. Wére
ich nicht so erschopft, fande ich wohl eine minder triviale Redensart... GriiBen Sie auch Ihre
allerliebste Schwester, lhre Tante, und wenn Sie wollen, auch Amalie von Kriidener, Frau
Geschéftstragerin, die ihre Geschéfte nicht selbst trégt. Ich denke an sie, weil ich eben Frau von
Medicis gesehen habe, friiher Frau Vulkan, geborene Jupiter.*

Amalie von Kriidener, von der der Dichter Alexander Puschkin und auch Zar Nikolaus |. spater
schwarmen werden — ihr Portrait hangt heute noch in der ,Schonheitsgalerie” von Kénig Ludwig I. im
Schloss Nymphenburg - ist sicher auch zu Heines ,wunderschénen Weiberverhaltnissen" zu zahlen.
Heines Brief zeigt, dass er sehr vertraut mit Tjutschews Umgebung war. Denn es handelt sich hier um
Amalie von Lerchenfeld, Tochter des Grafen von Lerchenfeld, aus seiner Liaison mit Theresa,
Herzogin von Thurn und Taxis (einer Tante der Kaiserin Alexandra, Gemahlin des Zaren Nikolaus |.).
Amalie war Tjutschews erste Liebe und hat Heine wohl an seine eigene grofle Liebe, seine Kusine
Amalie Heine, erinnert. Auch Tjutschews Amalie heiratete einen anderen - seinen Kollegen Alexander
von Krudener, einen viel dlteren und vermégenden Diplomaten. Doch sie blieb fiir Tjutschew eine
treue und zuverldssige Freundin und unterstitzte ihn ein Leben lang. 1836 richtete Tjutschew an
Amalie Krlidener eines seiner schonsten Gedichte ,/ch denke noch der goldnen Zeiten*, das zugleich
eine Huldigung an das bayerische Land ist, das ihm so tief vertraut war.

Heines Verhaltnis zu Minchen war zwiespaltig: ,/ch bin in Bayern ein Preul3e geworden*.

Zwar lebte er sich als Redakteur der ,Annalen” schnell ein, verkehrte in den hdchsten Kreisen der
Gesellschaft und veréffentlichte seine Englischen Fragmente, aus seinen Briefen jedoch spricht eine
deutliche Distanz: ,Mein Zustand ist noch immer derselbe, und ich mache mich bereit, nach ltalien zu
reisen. Es sieht hier schlecht aus,; seichtes, kiimmerliches Leben. Kleingeisterey. Und gébe es nicht
zuweilen groBartige Erscheinungen, z.B. eine Michel Beer'sche oder Schenk 'sche Tragddie, so wére
dieses triviale schlechte Klima nicht zu ertragen. Ich leide so sehr an diesem Klima, dass ich nichts
Gescheites schreiben kann, und will bald packen.” (An Varnhagen, 1. April 1828)

Seit seiner Ankunft in Miinchen war Heine stéandig krank, darum beschloss er eine Reise nach
Italien zu machen. Zuvor unternahm er jedoch einen Versuch, eine Professur an der Minchner
Universitdt zu bekommen. SchlieRlich war er mit seinem Disseldorfer Landsmann Eduard von
Schenk, einem bayerischen Minister und Vertrauten von Ludwig |., gut bekannt. Als Schenk im Juli
1828 einen Empfehlungsbrief fir Heine an den Koénig schrieb, verlie® Heine Minchen in der
Zuversicht, er werde ,mit Freuden dorthin zuriickkehren und immer dableiben”.

Eduard von Schenk (1788-1841), mit dem auch Tjutschew in engem Kontakt stand, ein Literat
und Autor, den Heine, nicht ohne Ubertreibung, seinen Pair (einen ihm vom Talent her Ebenbdrtigen)

nannte, Herausgeber der Werke von Michael Beer, Bruder des Komponisten Giacomo Meyerbeer,
setzte in der Einleitung zur Ausgabe der Beerschen Werke im Jahre 1835 Heinrich Heine das
folgende literarische Denkmal:

"Ein Dichter hielt sich damals (1828) in Miinchen auf, der mit Beer schon von Berlin aus
bekannt war und durch ihn mit mir bekannt wurde, némlich Heinrich Heine. Ich hatte sein Buch der
Lieder mit Entziicken, seine Reisebilder mit Interesse gelesen, und es war mir hdchst willkommen,
diesen Geist, in dem sich tiefes Gemiit und schdumender Witz auf eine so eigentiimiiche Weise
gesellten, naher kennen zu lernen. Er schioss sich mit Wérme an uns an. Obwohl seine politischen
Ansichten den unsrigen und seine religi6sen den meinigen fast entgegengesetzt waren, so wurde
doch diese Meinungsverschiedenheit fiir Augenblicke wieder unter dem Wehen des poetischen
Genius vergessen, der unter uns seine Fliigel schlug. Wenn Heine teils seine élteren, teils neu
gedichteten Lieder mit dem Tone innigster Empfindung oder wehmiitiger Ironie vortrug, glaubte man
eine Nachtigall zu vernehmen, die sich verirrt hat, indem er bald die sehnslichtigste Wehklage uber
die Vergangenheit und den verlorenen inneren Frieden, bald iber die Gegenwart den zerrei3enden
Spott der Verzweiflung erhob. Er reiste kurz darauf von Miinchen ab und ich habe ihn nicht wieder
gesehen.”

Heine setzte wiederum in "Reise von Minchen nach Genua" ("Reisebilder” Ill. Teil) der
kéniglich bayerischen Haupt- und Residenzstadt, die er in einem Brief an den Verleger Cotta als ,Bier-
Athen* bezeichnete, ein ironisches, und doch wohlwoilendes Denkmal:

LDass man aber die ganze Stadt ein neues Athen nennt, ist, unter uns gesagt, etwas ridikiil,
und es kostet mich viele Miihe, wenn ich sie in solcher Qualitat vertreten soll.”
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Heinrich Heine

Der Tod, das ist die kiihle Nacht,
Das Leben ist der schwiile Tag.
Es dunkelt schon, mich schlifert,
Der Tag hat mich miid gemacht.

Uber mein Bett erhebt sich ein Baum,
Drin singt die junge Nachtigall;

Sie singt vor lauter Liebe —
Ich hér es sogar im Traum.

Heinrich Heine (1797-1856), 1828
Maler: Gottlieb Gassen, Heinrich-Heine-Institut, Diisseldorf

I'enpux leiine B nepesoae ®.U. Tioruesa

Ecin cMepTh ecThb HOYb, €CJIM JKU3HL €CTh JI€Hb,
Ax, ymasn on, néctpblii Aeub, mena!l.,

H crymaercsa Haji0 MHOIO TE€Hb,

Ko cuy KJIOHHTCS rojioBa Mo,

ObeccuieHnblii, OTAAI0Ch EMY,..

Ho BCE rpe3uTcs CKBO3b HEMYIO ThMY,
I'ne-To Tam, Haj Heil, AcHbIi Jenb Gaectur,
U uespumblii X0p 0 M0GBH rpemur.

(Ubertragung ins Russische von Fjodor Tjutschew)
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Viele Tjutschew-Experten vermuten, dass Heine seinen Freund im Auge hatte, als er im III.
Teil der «Reisebilder» von einem liviandischen Russen als seinem Reisegefdhrten sprach, mit dem er
auf dem Schlachtfeld von Marengo ein Gesprach uber Russland und Europa anknipfte.

.Wer denkt jetzt noch an Marengo!” — sagte mein Reisegeféhrte, der liviandische Russe, als
wir iber das Brachfeld fuhren — jetzt sind alle Augen gerichtet nach dem Balkan, wo mein Landsmann
Diebitsch den Tiirken die Turbane zurechtsetzt, und wir werden noch dieses Jahr Konstantinopel
einnehmen. Sind Sie gut russisch?*

Das war eine Frage, die ich (iberall lieber beantwortet hétte als auf dem Schlachtfelde von
Marengo — Ich sah im Morgennebel den Mann mit dem dreieckigen Hitchen und dem grauen
Schlachtmantel, er jagte dahin wie ein Gedanke, geisterschnell, in der Ferne erscholl es wie ein
schaurig stRes allons enfans de la patrie — Und dennoch antwortete ich: ,Ja, ich bin gut russisch.”

Bevor Heine im August 1828 nach Italien aufbrach, verfasst er einen Aufsatz, der sein
schriftstellerisches Credo bezeugte. In einer Rezension von Wolfgang Menzels Buch ,Die deutsche
Literatur* nahm er Goethe, den Menzel abzuqualifizieren versuchte, in Schutz. Er bezeichnete
Goethes Werk als von allererstem Rang, behauptete aber gleichzeitig, dass Goethes
Kunstverstandnis nicht mehr tragbar sei, und dass ,neue frische Geister von der neuen Idee der
neuen Zeit hervorgetrieben werden...” sollten.

Heines politisches Credo im Kapitel XXXI der ,Reisebilder”, Teil ll, wurde von Tjutschew in
Versform ins Russische tibertragen (Siehe November).

Von da an forderte Heine eine gesellschaftspolitisch engagierte Literatur, wie er sie in den
.Reisebildern” erstmals demonstriert hatte, und er war sich bewusst, dass seine Ideen ihm Gegner
schaffen wirden: ,Man glaubt in Mdinchen, ich wirde jetzt nicht mehr so sehr gegen den Adel
losziehen, da ich im Foyer der Noblesse lebe und die liebenswiirdigsten Aristokratinnen liebe — und
von ihnen geliebt werde. Aber man irrt sich. Meine Liebe fir Menschengleichheit, mein Hass gegen
den Clerus war nie stirker wie jetzt, ich werde fast dadurch einseitig. — Aber eben um zu handeln,
muss der Mensch einseitig sein. Das deutsche Volk und Moser werden eben wegen ihrer Vielseitigkeit
nie zum Handeln kommen."” (An Moses Moser, 6. September 1828).

Die Reaktion lie nicht lange auf sich warten: der bayerisch-katholische Klerus versperrte
Heine die erhoffte Professur an der Minchner Universitat. Spater wird Heine sich fur seine
Enttauschung mit giftigen, satirischen Versen, die auch gegen Koénig Ludwig |. gerichtet waren,
rachen.

Die Italienreise, bei der er von der Ablehnung seiner Minchner Bewerbung erfuhr, fihrte
Heine Uber Innsbruck, Verona, Mailand, Marengo nach Genua, von dort per Schiff nach Livorno. Die
nachste Station waren die Bader von Lucca, die er mehrere Wochen genoss und die er spéter als
.glanzende Zeit* seines Lebens bezeichnete, eine Zeit, wo er ,berauscht von Ubermut und
Liebesgliick auf den Hbéhen der Apenninen umherjauchzte und grof3e, wilde Taten traumte”,
AnschlieRend besuchte er Florenz, blieb zwei Monate und machte hier bereits einen Teil der Reise
nach Italien (,Reise von Miinchen nach Genua") druckfertig.

Aus Florenz schrieb er den einzig erhaltenen Brief an Tjutschew, datiert vom 1. Oktober 1828,
in dem er Tjutschew in lockerer, beinah frecher Form aufforderte, sich fur seine Anstellung an der
Munchener Universitdt einzusetzen. Damit Uberschétzte Heine sowohl seine eigenen Chancen als
auch den Einfluss des jungen russischen Attachés am Bayerischen Hofe.

Bald wurde Heine gleich von zwei traurigen Nachrichten eingeholt: die Ablehnung seiner
Professur in Minchen und die Nachricht ber die schwere Erkrankung seines Vaters. Als Heine am
11. Dezember 1829 in Minchen eintraf, erfuhr er vom Tod seines Vaters.

.Er war von allen Menschen derjenige, den ich am meisten auf dieser Erde geliebt..." —
schrieb er in seinen ,Memoiren”.

Der Dichter reiste sofort nach Hamburg, um eine Zeitlang bei seiner Mutter zu bleiben.

Im Februar 1829 ging Heinrich Heine nach Berlin, in der Hoffnung auf eine feste Anstellung an
der Universitat. In Potsdam stellte er den dritten Teil der ,Reisebilder* zusammen, der einen Skandal
in Deutschland ausldste, und damit wurden alle seine Hoffnungen auf eine Stelle an der Universitat
Berlin begraben.

mempnnnn AT



|8l 18| ‘E & (5 & & sl & (=) lﬂ Ell

Oénop Mpanosuu Tioruen

Tenn cusbie CMECTHINCE,

LiBer noGuekny, 3BYK yCHYI;
Auznb, ABHKeHbE paspemniuch

B cympak 3b10Kuii, B agbHUil TYI...
MoTbuibKa noset He3puMbIil
CableH B BO3/lyXe HOYHOM. ..

Yac Tocku HeBbIpa3umoii!

Bcé Bo MHe - M 51 BO BCceMm!

Fjodor Tjutschew
Cympak TUXHIi, CyMpaK COHHBbIH,
Jleiica B rayOb moeii gy,
Tuxwnii, ToOMHBII, OJArOBOHHBIN,
Bcé 3aneit u yrummu.

YyscTBa Mriioi camo3abBenns

Blasser werden nun die Farben,
Schatten decken Wald und Feld,
Jeder Hauch und Laut erstarben,

Tepenoiuu yepes Kpaif, Dammerung umfingt die Welt...
Jaii BKyCUTb YHUYTOXKEHbS,
C Mupom JpeMyiomumM cMmemaii. Des vergangnen Tages Fiille
Scheint uns jetzt wie Traum und Trug —
1831-1836 Horbar nur in tiefer Stille

Eines dunklen Falters Flug.

Oh, der unsagbaren Kunde,

Die sich jetzt ins Herz ergief3t,
Wenn in schwermutsvollster Stunde
Ich und All in Eins zerflieB3t...

Dammrung, du, ihr sanfte Liifte,
Gieft euch mir in Herz und Sinn!
Diammrung, du, voll stiBer Diifte,
GieB dich in mich, nimm mich hin!

Lass mein Ich sich selbst verlieren,
Wenn die Sinnenwelt versinkt!
Lass mich die Vernichtung spiiren,
Wenn das Ich im All ertrinkt!

(Nachgedichtet von Ludolf Miiller)

Emestine von Dérnberg, geb. von Pfeffel, ab 1839 Tjutschewa (1810-1894), 1830
Maler: Joseph K. Stieler, Privatbesitz



Als Fjodor Tjutschew Ende Mai 1830 mit seiner Frau Eleonore und seiner Schwagerin
Klothilde auf dem Weg von Miinchen' nach St. Petersburg war, stattete er Heine, der sich ,6de
gestimmt® und  kopfleidend” in Wandsbek befand, einen Besuch ab: ,Tutscheff mit Frau und
Schwégerin haben mich rithrend liebevoll hier aufgesucht auf ihrem Wege nach Petersburg’,
berichtete Heine Varnhagen in einem Brief vom 21. Juni 1830.

Dieser Besuch durfte wohl die letzte Begegnung der beiden Dichter in Deutschland gewesen
sein. Im Werner Steinbergs Roman ,Der Tag ist in die Nacht verliebt" wird sie so geschildert:

,Dort’, ndmlich in Wandsbek, ,erfolgt eine ganz unerwartete Anmeldung: Tjutschew wird ihn
besuchen! Der Besuch ist nur kurz. Tjutschew und seine Frau, begleitet von der Gréfin Klothilde, sind
auf der Reise von Miinchen nach Moskau. Sie haben keine Zeit zu verlieren. Es ist, als komme mit
ihnen Minchen: Die Mienen seiner Besucher sind ernst, und Tjutschew hebt die Hand.

>>Lassen Sie mich berichten, Heine, ich habe Auftrége fiir Sie. Schenk konnte Ihnen nicht
schreiben. Die Stimmung war gegen Sie, seit in der ,Eos’ der Angriff erschien. Der Kénig konnte schon
damals die Ernennung nicht wagen. Heute steht es schlimmer. Es besteht die Mdglichkeit, dass Sie
verhaftet werden, sobald Sie bayerischen Boden betreten. Noch schlimmer — ich will es Ihnen gleich
sagen. Schenk hat es mir anvertraut; aber es muss geheim bleiben, Doktor, es kostet mich meinen
Kopf, und der Kopf Schenks féllt auch, wenn es publik wird. Metternich hat sich (iber Gentz an den
Kénig gewandt; Gentz lobt Ihre Gedichte; er bade darin, hat er geschrieben, wie in einem lauwarmen
Wasser. Er schrieb von unbeschreiblichem Zauber. Aber er lief3 durchblicken, dass der politische Teil
der Reisebilder dem Verfasser nicht verziehen werden kénne, und dass MalBnahmen nétig seien,
kiinftige Elaborate dieser Art zu verhindern. Kurz, Schenk glaubt, dass lhnen nicht nur in Bayern
Verhaftung droht, sondern dass Metternich die deutschen Regierungen insgesamt zu Malnahmen
gegen Sie anregen will.<<

Heinrich Heine hért stumm zu. Tjutschew nickt vor sich hin.

>>Cotta ist der gleichen Ansicht. Auch er scheint von Gentz Ahnliches zu wissen. Er Idsst zur
Vorsicht mahnen.<< Umsténdlich bedenkt Tjutschew, die Worte. >>Er sagt, Sie wiirden gut tun, mit
der Méglichkeit einer Flucht zu rechnen. Sie soliten sich in Sicherheit bringen. Er meint, falls Sie sich
nach Frankreich wenden, werde Ihnen eine Empfehlung von ihm bei Thiers ntitzen. Thiers arbeitet bei
Cottas Journalen mit. Er kann zumindest fur ein zeitweiliges Unterkommen sorgen. Cottas Wort
vermag da viel.<<

Ohne dass ein Wort dariiber gesprochen wird, splirt Heine die Freundschaft des andern und
seine Sorge.... Und er fihlt um so bitterer, dass er von diesem Manne, der einem anderen Volk
angehért, innig verstanden wird....Es gelingt ihm, unbeschwert zu erscheinen, zu ldcheln, zu spal3en,
so dass die Géste noch lachen, bevor sie aufbrechen.

... Die Gréfin Immerschén driickt ihm beim Abschied die Hand:

>>Sje sind tapfer, Doktor.<< Und leise: >>Leben Sie wohl.<<
Sie sagt nicht: Auf Wiedersehen.”

Den Rest des Jahres 1830 verbrachte Heine auf der Insel Helgoland - wo ihn die Nachricht
von der franzésischen Julirevolution 1830 erreichte - und in Hamburg. Von Hamburg aus emigrierte er
im Mai 1831 nach Frankreich.

Tjutschew war im Oktober 1830 von Russland nach Minchen zuriickgekehrt. In Minchen
erwartete ihn eine stetige Diplomatenkarriere, und er stieg bis zum Geschéftstrédger der russischen
Mission auf.

Nach sieben Jahren des Familiengliicks mit Eleonore und den drei Kindern kommt es zu
Spannungen, als Tjutschew im Februar 1833 bei einem Faschingsball in Minchen der
zwanzigjéhrigen, bildschénen Ernestine Freifrau von Dérnberg, geborene von Pfeffel, begegnet. Aus
dieser Bekanntschaft, die Jahre spéter seiner Frau Eleonore schlaflose N&chte bereiten wird, entsteht
eine Verbindung fiirs Leben.

Die Uberwéltigende Euphorie und die Hoffnung, dass die franzdsische Julirevolution in
Deutschland Nachahmung finde, gab Heines Sprache noch gréRere, revolutiondre Scharfe. 1831
unternahm er seinen letzten Versuch, in Deutschland eine Anstellung zu bekommen und bewarb sich
in Hamburg um eine Syndikusstelle. Auch dieser Versuch scheiterte. Im Januar 1831 erschienen
seine "Nachtrage zu den Reisebildern”, die in Preuflen verboten und konfisziert worden waren. Heine
entschied sich zum ,freiwilligen Exil* in Frankreich.

Am 1. Mai 1831 verlieR er Hamburg und reiste nach Paris, ohne zu ahnen, dass damit sein
Leben in Deutschland abgeschlossen war. Nur zweimal noch sollte er kurz nach Deutschland
zurlickkehren, 1843 — aus dieser Reise entstand ,Deutschland. Ein Wintermarchen” - und 1844.
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Heinrich Heine
Die Nordsee — Zweiter Zyklus
Der Schiffbriichige

Hoffnung und Liebe! Alles zertriimmert!
Und ich selber, gleich einer Leiche,

Die grollend ausgeworfen das Meer,
Lieg ich am Strande,

Am 6den, kahlen Strande.

Vor mir woget die Wasserwiiste,

Hinter mir liegt nur Kummer und Elend,
Und iiber mich hin ziehen die Wolken,
Die formlos grauen Tochter der Luft,
Die aus dem Meer, in Nebeleimern,

Das Wasser schopfen,

Und es miithsam schleppen und schleppen,
Und es wieder verschiitten ins Meer,

Ein triibes, langweilges Geschiift,

Und nutzlos, wie mein eignes Leben.

(Fortsetzung bei Oktober)

Heinrich Heine (1797-1856), vor 1830
Steilstich. Kinstler unbekannt, Heinrich-Heine-Institut, Disseldorf

I'enpux Teiine B nepesoge ®.U. Tioruesa
Kopa6iekpymenue

Hapexaa u moGosb — Bcé, Bcé morubao!
U cam 51, Gaepubiii, oGuaxcennblii Tpyn,
H3BepikeHHbIi cepauTBIM MOpeMm,
Jlexxy na Gepery,

Ha pukom, rosom Gepery!..

Ilepeno MHOI — mMyCTLIHA BOJsIHASN,

3a mHoi sexar u rope u Oena,

A Hafo MHON OpeayT J€HHBO TYuH,
Ypopauseie qmepu nedal

OnM B TyMaHHbIE COCY/bI

Mopckyio yepnaior Bosny,

- M ¢ Home¥i BAaab, ycraabie, BIEKyTCs,
M cnosa BbUIMBAIOT B MOpe!..
 Hepapoctubiii u 6eckoneunbiii Tpya!

- M cyeTHbIi, KaK »KH3Hb Mos!..

' ‘ S ~ - (Ipopomxkenne B okTAGpe)




Heines Begeisterung fur Frankreich war grenzenlos. Es bedeutete fur ihn "das geweihte Land
der Freiheit". Er bekam ein vollig neues Lebensgefuhl, und auch sein Gesundheitszustand
verbesserte sich erheblich. Dank alter Bekannter und Freunde genoss er das Leben in der Pariser
Gesellschaft. Er schrieb fir deutsche und franzésische Verlage, wobei er den deutschen Lesern tber
die Kultur und Politik Frankreichs berichtete und den Franzosen die deutsche Kultur nahe brachte. Zu
den bekanntesten Werken aus dieser Zeit gehéren "Die Franzdsischen Zustande”, "Die romantische
Schule" und "Zur Geschichte der neuen schénen Literatur in Deutschland".

Er lebte von seinen Einkinften als Journalist und Schriftsteller und mit Hilfe seiner M&zene:
dem Bankier de Rothschild in Paris und seinem Onkel Salomon in Hamburg.

Der Name Tjutschew taucht im Jahre 1832 noch zweimal in Heines Briefwechsel auf:

Am 10. Juni 1832 schreibt Michael Beer aus Minchen an Heine: ,Dass Sie in Frankreich sind,
ist gewiss ein Gewinn fir das Publikum und fiir Sie. Diese Meinung teilt Tutscheff mit mir, den ich jetzt
viel sehe, und mit dem ich oft (iber Sie rede.” Am 24. Oktober 1832 schreibt Heine aus Paris an den
Musiker Ferdinand Hiller: ,Auf jeden Fall besuchen Sie den Legationsrat Dr. Lindner und griiBen Sie
Ihn freundlichst von mir. Ich hoffe, ihn wohl in Paris wieder zu sehen. Fragen Sie ihn, ob Tutscheffs in
Mtinchen noch sind, und was sie machen. Vergessen Sie das nicht.”

Im Oktober 1834 lernte Heine in Paris eine elternlose neunzehnjahrige Schuhverkauferin
kennen - Crescentia Eugenie Mirat - von ihm »Mathilde« genannt, und verliebte sich leidenschaftlich in
sie. ,Ich, Tor, glaubte, die Zeit der Leidenschaft sei fir mich voriber, ich kénnte niemals wieder in den
Strudel rasender Menschlichkeit hineingerissen werden, ich sei den ewigen Géttern gleichgestellt in
Ruhe, Besonnenheit und Malligung — und siehe! Ich tobte wieder wie ein Mensch, und zwar wie ein
junger Mensch.” (an Campe, vom 2. Juli 1834)

Mathilde, ,die stReste Verbringerin, die je auf der Welt ihren Mann gequalt und begluckt”, war
ein einfaches Madchen, von geringer Bildung und Erziehung, was Heine Kopfschmerzen wegen
seiner gesellschaftlichen Stellung bereitete. Sie war temperamentvoll, launisch, ungezigelt,
»durchaus keine stille Seele«. Da sie kein Deutsch konnte, wusste sie gar nicht, ob ihr Henri
Jtatsachlich ein groRer Dichter sei“. Trotz der charakterlichen und sozialen Unterschiede konnte er sie
nicht los lassen und lief sich 1841 mit ihr trauen; ihr zuliebe - katholisch.

Auch Tjutschew befand sich seit dem Sommer 1835 im Rausch der Leidenschaft. Die junge —
inzwischen verwitwete - Aristokratin Ernestine von Dérnberg, wird zu seiner heimlichen Geliebten.
Das Doppelleben, das Tjutschew, als Vater von drei kleinen Téchtern nun fihren musste, versetzte
ihn in tiefe Schwermut, die seine Frau Eleonore sehr beunruhigte. ,Es ist nicht so, dass er krank wére
— er fihlt sich wie dblich,’ — schrieb sie an seine Verwandten in Russland — ,doch er hat irgendein
unergriindliches Leiden, welches sich, wie mir scheint, schnell und schrecklich entwickelt...”. In einer
solchen Stimmung entstand wohl eins der schonsten Gedichte Tjutschews, ,Blasser werden nun die
Farben...“ («TeHu cu3able cMecunuckby), das von sieben Komponisten vertont und zum Lieblingsgedicht
von Leo Tolstoi wurde.

Tjutschew dichtete in Minchen viel intensiver als spater in Sankt Petersburg. Viele seiner
poetischen Naturbeschreibungen waren nicht von der russischen, sondern von der bayerischen Natur
inspiriert. Darunter ,Fruhlingsgewitter’, das jedes russische Kind auswendig kennt. Seine Minchner
Freunde wussten, dass er Gedichte schrieb, kannten aber seine Werke aus mangelnder
Sprachkenntnis nicht. Auch seiner Frau Eleonore, die kein Russisch beherrschte, blieb die innere Welt
ihres Mannes unzugénglich. Das gleiche Schicksal traf auch Heine mit Mathilde.

Doch im Gegensatz zu Heine, der bereits mit 30 Jahren Anspruch auf Unsterblichkeit erhob,
nahm Tjutschew seine poetischen Werke nicht ernst genug und veréffentlichte die meisten seiner
Gedichte anonym. Auch die legendédren 24 Gedichte, die die schéne Amalie Kridener 1836 aus
Mtinchen nach Petersburg brachte, und die Wochen spéater bei Alexander Puschkin landeten,
erschienen in seinem literarischen Almanach ,Sowremennik* (Zeitgenosse) anonym. Als Uberschrift
stand schlicht: ,F. T. Gedichte, zugesandt aus Deutschland“. Zudem wurde ein Grofteil seiner
friheren Gedichte durch einen unglicklichen Zufall vernichtet: Nach seiner Rickkehr aus
Griechenland, wo Tjutschew unter anderem eine geheime Botschaft Ludwig |. an seinen Sohn Otto -
damaligen Kénig von Griechenland — zu Uberbringen hatte, verbrannte er versehentlich mit den alten
Papieren auch ein Heft mit Gedichten. Darunter befand sich seine Faust-Ubersetzung. Tjutschew
beruhigte dich damit, dass er sich an die historische Tatsache erinnerte, dass die Bibliothek von
Alexandria seinerzeit véllig niedergebrannt war. Erst 1854 gelang es lwan Turgenew, von Tjutschew
eine Erlaubnis zu bekommen, einen Gedichtband unter seinem Namen zu veréffentlichen.
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Mathilde Heine, geb. Crescence Eugenic Mirat (1815-1883), um 1845
Fotographie eines verschollenen Bildes, Heinrich-Heime-Institut, Diisseldorf

Heinrich Heine
Der Schiffbriichige (Fortsetzung)

Die Wogen murmeln, die Méwen schrillen,
Alte Erinnerungen wehen mich an,
Vergessene Traume, erloschene Bilder,
Qualvoll siifle, tauchen hervor!

Es lebt ein Weib im Norden,

Ein schones Weib, kéniglich schon.
Die schlanke Zypressengestalt
Umschlieft ein liistern weiles Gewand,;
Die dunkle Lockenfiille,

Wie eine selige Nacht,

Von dem flechtengekronten Haupt sich ergieBend,
Ringelt sich traumerisch siif3

Um das siif3e, blasse Antlitz;

Und aus dem siiflen, blassen Antlitz,

Grof und gewaltig, strahlt ein Auge,

Wie eine schwarze Sonne.

Oh, du schwarze Sonne, wie oft,
Entziickend oft, trank ich aus dir

Die wilden Begeistrungsflammen,

Und stand und taumelte, feuerberauscht -

lenpux Ieitne B nepesoge ®. K. Tiotuesa
KopabGiekpymenue (nponomkenne)

Bosma wymur, Mmopckas ntiia croner!

Dann schwebte ein taubenmildes Li_icheln MiiyBiice MOBEATO MHE B AYIY —
Um die hochgeschiirzten, stolzen Lippen, Bbiable CHbI, NOTYXIIHE BHAEHbA

. i . - !
Und die hochgeschiirzten, stolzen Lippen Myunreabno-oTpajbie Betaior!

Huser na cesepe xena!

Hauchten Worte, siifs wie Mondlicht. Ipenectnuiii 06pa3, uapcrsenno-npexpacubiii!
Und zart wie der Duft der Rose - E€, xak nainma, cTpoiinbii cran
Und meine Seele erhob sich O6xBaven 0eJ0il C1AI0CTPACTHOI TKAHBIO;

Kyapeit pockomubix TéMnas BoJna,
Kax nous Goros GrakeHHbIX, JbETCH
C yBeH4YaHHOI KOCAMH TOJIOBbI

Und flog, wie ein Aar, hinauf in den Himmel!

Schweigt, ihr Wogen und Mowen! ]];I B ﬂélg‘“x KOJILI@AX THXO BeeT
: - Kpyr 6JieiHOro, YMHJILHOrO JHua,

Voriiber ist alles_Gluck un{i Hoffnung, M i3 yMiALHO-GReNHORO Nim
HOﬁhUﬂg und Liebe! Ich llege am BOdeﬂ, OTBCPCTO-HJIRMCHHOC 0KO
Ein dder, schiffbriichiger Mann, gax__'lepﬂoe cusier coanuel..

i e . 4EPHO-TIAMEHHOE COJIHIE,
Und d:icke mein glihendes Antlitz 0, CKOJILKO, CKOJIILKO pa3 B Jy4axX TBOHX
In den feuchten Sand. Al man Bocropra AUMKHIl I1aMENHb,

_ W nun, w maen, u rpenerai,—

- M c xporocteio nebecno-roayGunoi
Tsou ycra yanibka oGBesaia,

W ropjo-Muibie yeta

JlbImany THXHMH, KaK JYHHbII CBET, pevyamiu
W craakuMu, Kax 3anax pos...

AYX BO MHE, OXXHBIIH, BOCKPBLIAICA
=Wk coaniy, Kak opén,-napua!..
Monuure, nTHUBI, HE WYMHTE, BOJIHBI,
Bcé, Bcé norubiao — cuacthe H HajeK/a,
Hapexpa u moGoss!.. S 3xech ogun,—
Ha puxuii Gper 3abpoweunsiii rposoio,
Jlexcy npocTépT — H pACIOMHM JHIOM
Cripoii necox MOpPCKOH my4HHbI poio!..

(Ubertragung ins Russische von Fjodor Tjutschew)



Im Dezember 1835 beschloss der Bundestag — die Versammlung der Delegierten der 36
deutschen Einzelstaaten - ein Verbot gegen das so genannte Junge Deutschland. Betroffen waren
auler Heine die Autoren Karl Gutzkow, Heinrich Laube, Theodor Mundt und Ludolf Wienbarg. Heines
finanzielle Situation als freier Schriftsteller wurde dadurch merklich beeintrachtigt.

Nach zwolf Jahren Abwesenheit reiste Heine 1843 zum ersten Mal wieder durch seine Heimat
bis nach Hamburg und blieb dort zwei Monate. Das literarische Ergebnis war sein politisches
Glanzstick - das Versepos "Deutschland. Ein Wintermarchen", dessen Vertffentlichung in vielen
deutschen Staaten sogleich verboten wurde. Das gleiche Schicksal traf ,Atta Troll. Ein
Sommernachtstraum" (1847) und ,Romanzero* (1851), die in Preufen, Bayern und Osterreich
verboten waren.

Offiziell wurde Heine nur in Frankreich anerkannt, wo er von 1835 bis 1848 von der Regierung
eine jahrliche Pension erhielt. Es war sehr bitter fiir ihn, dass er in Deutschland, das er als seine
Heimat betrachtete, so groRe Ablehnung erfuhr. ,/ch weil3, dass ich eine der deutschesten Bestien
bin... Ich liebe sogar das Deutsche mehr als alles auf der Welt. Ich habe meine Lust und Freude dran
und meine Brust ist ein Archiv deutschen Gefiihls..." schrieb er an einen Freund.

Zuriick in Paris, begegnete Heine 1843 dem jungen Emigranten Karl Marx; daraus entstand
fir beide eine anregende Bekanntschaft. Im Februar 1844 erschien in den von Marx
herausgegebenen ,Deutsch-Franzésischen Jahrbiichern® Heines Gedicht ,Lobgesdnge auf Kénig
Ludwig”, in dem er den bayerischen Konig Ludwig |. als Erbauer der Kultstatte Walhalla - fur Heine der
Inbegriff des deutschtimelnden Dilettantismus - verspottet.

Die Vorgeschichte des Baus der Walhalla geht zuriick auf die Zeit der Triumphe Napoleons.
Als der franzésische Kaiser 1807 die PreulRen niedergeworfen hatte, fasste der zwanzigjahrige
Kronprinz Ludwig von Bayern den Plan, die »rihmlich ausgezeichneten Teutschen« in einem
Ehrentempel des Vaterlandes zu vereinen. Auf Wunsch des Konigs gestaltete sein Hofarchitekt, Leo
von Klenze, die AufRenarchitektur der Walhalla — Baubeginn 1830 - nach dem Vorbild des Parthenon
auf der Akropolis in Athen.

Napoleon, der von Heine seit seiner Kindheit als Held und Befreier verehrt wurde, war fur
Ludwig |. seit seiner frihen Jugend nichts anderes als ein ,Satan in menschlicher Gestalt".

Die Reaktion auf die ,Jahrblicher* Heines war genau so scharf wie seine Satire: der
preuBische Innenminister sprach nicht nur ein Publikationsverbot iiber seine Schriften aus, sondern
erliel auch einen Haftbefehl fir den Fall, dass der seit 13 Jahren im Exil lebende Dichter preuRisches
Gebiet betreten sollte. Das gleiche galt auch fir Bayern.

Sein Credo in Fragen der Meinungsfreiheit hat Heine im letzten Jahr seines Lebens
folgendermaRen formuliert: ,Nur Narren wollen gefallen; der Starke will seine Gedanken geltend
machen.”

Als Heine mit seiner Frau Mathilde im Juli 1844 nach Hamburg reiste, nahm er, aufgrund des
preuRischen Haftbefehls, den Weg per Schiff. Sein Ziel war, Mathilde der Verwandtschaft vorzustellen
und den Druck seiner neuen Werke beim Verlag Hoffmann und Campe zu (iberwachen. Drei Wochen
spater fuhr seine Frau allein zurilick nach Paris, da sie sich mit Heines Hamburger Verwandten nicht
verstand. Heine unterdessen vers¢hnte sich mit seinem Onkel Salomon, zu dem er einst im Streit
gesagt hatte: ,Wissen Sie, Onkel, was an lhnen das einzig Gute ist? Mein Name!* Zwei Monate
spéter, im Oktober, reiste Heine zurlick nach Paris.

Ende Dezember 1844 erreichte ihn die Nachricht (iber den Tod von Salomon Heine. Die
Hoffnung, dass sein schwerreicher Onkel ihn im Testament groRziigig bedacht hétte, erfiilite sich
nicht. Der Erbschaftsstreit mit seinem Vetter (iber eine jéhrliche Leibrente von 4800 Francs - die er
spater doch noch bekommen wird - zehrte an seinen Kréften und verstérkte seine Existenzangst.

Im Laufe der Zeit verschlechterte sich Heines Gesundheitszustand immer mehr. Seit seiner
Kindheit litt er an ungewdhnlicher Reizbarkeit, dazu kamen starke Kopfschmerzen, die ihn jahrelang
quélten, 1832 traten erste Lédhmungserscheinungen an zwei Fingern auf, ein Augenleiden und
schliellich Magen- und Darmstérungen, und 1848 dann die Rickenmarkschwindsucht, syphilitischen
Ursprungs, wie man mutmaft. In seiner Wohnung in der Rue d'Amsterdam lag er auf einem halben
Dutzend aufeinander geschichteter Matratzen, in einem ,Grab ohne Ruhe®, seiner ,Matratzengruft®.
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Heinrich Heine, ,,Reisebilder”, Teil 111, Kapitel XXXI

Ich weil3 wirklich nicht, ob ich es verdiene, dass man mir einst mit einem
Lorbeerkranze den Sarg verziere. Die Poesie, wie sehr ich sie auch liebte, war mir
immer nur heiliges Spielzeug, oder geweihtes Mittel fiir himmlische Zwecke. Ich
habe nie groflen Wert gelegt auf Dichter-Ruhm, und ob man meine Lieder preiset
oder tadelt, es kiimmert mich wenig. Aber ein Schwert sollt ihr mir auf den Sarg
legen; denn ich war ein braver Soldat im

Befreiungskriege der Menschheit.

Ienpux Ieiine
B nepesoge O. M. Tioruesa

IlyTeBbie KAPTHHBI

Heinrich Heine mit seiner Frau Mathilde, vor 1848
Maler: E.B. Kietz (?), Heinrich-Heine-Institut, Diisseldorf

He 3naio s ¥ He My NPEJBHJETD,

Yro mue rorosutr My3sa! JlaBp nosra

[ToYTHT Wib HET MO MAMATHHK HAArPOOHBINH?
[Tos3ua ayme moeii ObLia
Majenyecku-60KeCTBEHHON HrpymKOn —

U cya 4yxoii MeHsA TPEBOMKHII MaJIO.

Ho meu, apy3sbs, Ha rpo6 moii nonoxure!

A Boun 611! S paTHuK ObLI CBOGOABI,

U Bepoio u npaBjoi el CayxKu

Bcio #uH3Hb MOIO B €€ cBAmEeHHoii Gpann!

(Ubertragung ins Russische von Fjodor Tjutschew)




Acht Jahre lang war Heine ans Bett gefesselt, Opiate und Morphium linderten ein wenig seine
Schmerzen. Er konnte kaum noch sprechen, kaum kauen und schlucken. In solchem Zustand
uberraschte ihn die Februarrevolution 1848, als Arbeiter, Kleinbiirger und Studenten in Paris Konig
Louis Philippe zur Abdankung zwangen und die Republik ausriefen. Alles, wovon er getrdumt und
woflr er gekampft hatte, schien endlich in Erfillung zu gehen, nur die Kraft, sich aktiv zu beteiligen,
fehite ihm nun. Doch er gab nicht auf und verfasste fiir die Augsburger ,Allgemeine Zeitung” eine
Serie von Artikeln (iber die Pariser Ereignisse.

Mit seiner ,Geistesheiterkeit* setzte er alle Freunde und Bekannten, die ihn am Krankenbett
besuchten, in Erstauen.

Auch Tjutschew soll mindestens zwei Mal bei Heine in Paris gewesen sein. Das erste Mal im
Mai 1844, kurz bevor er sich vom Abendland, wo er 22 Jahre verbracht hatte - vom 18. bis zum 41.
Lebensjahr - fur immer verabschiedete und zuriick in seine Heimat ging; das zweite Mal im Sommer
1853, als er drei Monate teils privat, teils dienstlich Europa bereiste. Genaue Belege gibt es dafir
nicht, nur einige Zeilen aus den Notizen und Briefen verschiedener Personen, die mit den beiden
Dichtern von Zeit zu Zeit in Kontakt standen. So findet sich in Varnhagens Tagebuchern am 26.
Oktober 1853 folgende Eintragung: ,Brief aus Weimar von Appolonius von Maltitz, (Gemahl von
Klothilde von Bothmer, der Russland 1841-1865 als Diplomat am Weimarer Hof vertrat) der mir, durch
Tutscheff vermittelt, GriiBe von Heine aus Paris sendet; ... Tutscheff hat Heine'n immer noch voll
Leben gefunden.*

Heine war schon das flinfte Jahr an die ,Matratzengruft‘ gefesselt. Das Wiedersehen muss fur
beide Dichter erschiitternd gewesen sein, wenn man sich den erbarmungswurdigen, hilflosen Anblick
vorstellt, den Heine damals seinen Besuchern bot. Die Erinnerungen an die schone Zeit in Minchen
standen dazu in grellem Kontrast. Heines Geist jedoch war hellwach, fesselnd wie immer, das
berichten alle Besucher des Todkranken, und das geht auch aus Tjutschews Mitteilungen an
Varnhagen bzw. an Baron von Maltitz hervor.

Ein Jahr vor seinem Tod, abgemagert zum Skelett, musste Heine im November 1854 noch
einen Umzug in die Avenue Matignon Nr. 3 nahe den Champs-Elysées, durchstehen.

Jlch bin krank wie ein Hund, arbeite wie ein Pferd und bin arm wie eine Kirchenmaus" —
schrieb Heine am 13. Marz 1855 dem Bankier J. de Rothschild. In den Briefen an seine Mutter und
Schwester duferte er sich Uber die Pflege durch seine Frau sehr zufrieden; allerdings habe sie einen
gewissen Hang zu Naivitat und Verschwendungssucht.

Als eine Art Wiedergutmachung fir all seine irdischen Leiden kam ihm die Begegnung mit
einer jungen franzosischen Schriftstellerin deutscher Abstammung Elise Krinitz (1828-1896,
Pseudonym Camille Selden) vor, seiner letzten Liebe, von ihm "Mouche" genannt. Gro3herzig von
seiner Frau geduldet, verbrachte der todgeweihte Heine die letzten Monate seines Lebens, begleitet
von "Mouche", mit Korrekturarbeiten fir die franzdsische Gesamtausgabe seiner Werke.

Heinrich Heine starb am frlhen Morgen des 17. Februar 1856 und wurde am 20. Februar auf
dem Friedhof Montmartre beerdigt.

Jlch verlange, dass mein Leichenbegéngnis so einfach wie mdglich sei und dass die Kosten
meiner Beerdigung nicht den gewdhnlichen Betrag derjenigen des geringsten Biirgers (ibersteigen.
Obschon ich durch den Taufakt der lutherischen Konfession angehore, wiinsche ich nicht, dass die
Geistlichkeit dieser Kirche zu meinem Begrabnisse eingeladen werde; ebenso verzichte ich auf die
Amtshandlung jeder andern Priesterschaft, um mein Leichenbegdngnis zu feiern. Dieser Wunsch
entspringt aus keiner freigeistigen Anwandlung. Seit vier Jahren habe ich allem philosophischen
Stolze entsagt und bin zu religidsen Ideen und Gefilhlen zuriickgekehrt; ich sterbe im Glauben an
einen einzigen Gott, den ewigen Schdpfer der Welt, dessen Erbarmen ich anflehe fir meine
unsterbliche Seele. Ich bedaure, in meinen Schriften zuweilen von heiligen Dingen ohne die ihnen
schuldige Ehrfurcht gesprochen zu haben, aber ich wurde mehr durch den Geist meines Zeitalters als
durch meine eigenen Neigungen fortgerissen. Wenn ich unwissentlich die guten Sitten und die Moral
beleidigt habe, welche das wahre Wesen aller monotheistischen Glaubenslehren ist, so bitte ich Gott
und die Menschen um Verzeihung.”  (§ 7 des Heinrich Heine Testaments vom 13. November 1851)
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Fjodor Tyutschew (1803-1873), 1867
Fotographie von S. Lewizkiy

Fjodor Tjutschew

An K. B.
®épop Usanosuy TioTuen
K. B. Ich sah Sie - und mein Herz gedachte
Versunkener Vergangenheit.
A Berperna Bac - u BCE Oblioe Ich sah Sie, und in mir erwachte
B omkusmem cepaue 0xkuio; Die lidngst entschwundne goldne Zeit ...

A BcnoMHMJI BpeM#A 30J10TO€E -

U cepauy crano TaK Temio... Ein Tag im Spitherbst, eine Stunde,

Vielleicht ist’s nur ein Augenblick,
Da riihrt’s uns an wie Frithjahrskunde,
Da weht’s uns an wie Lenzes Gliick; -

Kak nospaueii ocenu nopoio
BeiBaloT auu, ObiBaeT vac,
Korja noseer BApyr BECHOIO

U uyro-To BCTpeneHéTca B Hac, -
So, als ich Thre Ziige schaute,

Tax, Bech 00BesAH AYHOBEHLEM Kam unsre Jugend wieder nah.
Tex JeT JymeBHOH MOJHOTbI, Gefiihle - siife, lingst vertraute,
C aBHO 3a6bITbIM YIOCHbEM Doch halb vergessen - waren da ...

CMOTpIO HA MHJIbIE€ YEPThI...

Wie viele Jahre sind vergangen,

Seit wir zum letzten Mal uns sah’n!

Ich schau Sie, wie vom Traum umfangen,
Da fingt’s in mir zu klingen an ...

Kak nocie BeKoBo# pasjiykH,
Iasxy na Bac, kak Obl BO cHe, -
U BOT - cJbIIIHEE CTAJIH 3BYKH,
He ymo/KaBmue BO MHE...

TyT He OJIHO BOCIOMHHAHbE, Das ist mehr als Erinnerungen:
TyT >KU3Hb 3aroBOPUJIa BHOBb, - ~ Das Leben selbst ist neu erwacht,
MU 10 e B BaC 04apoOBaHbE, ~ Neu hat Ihr Zauber mich bezwungen,

U Ta x B ayme moeii 1060Bb!.. - Neu spiirt mein Herz der Liebe Macht.

26 wiona 1870 (Ubertragen von Ludolf Miller)




Allmahlich lieR sich Tjutschews Beziehung zu Ernestine von Doérnberg nicht mehr
verheimlichen. Als seine Frau Eleonore am 2. Mai 1836 einen Selbstmordversuch unternahm, wurde
Tjutschews Familiendrama das ,Klatschthema Nr. 1" in den Miinchner Salons. Im Mai 1837 bewilligte
das russische AufRenministerium Tjutschew einen Heimat-Urlaub. Bis zum August blieb er mit Frau
und Téchtern in Russland, danach fuhr er allein zu seiner neuen Dienststelle: als erster Sekretar der
russischen Botschaft in Turin, der damaligen Hauptstadt des Kénigsreiches Sardinien.

Seine Frau, die den Winter in Russland verbrachte, erlebte bei ihrer Rickreise nach
Deutschland einen Schiffsbrand, bei dem sie um ihr eigenes und um das Leben ihrer drei Téchter
kampfen musste. Drei Monate spater starb Eleonore in Turin an den Folgen des erlittenen Schocks
und einer schweren Erkaltung. Der plotzliche Tod seiner 38jahrigen Frau erschitterte den Dichter
dermalen, dass er angeblich tber Nacht ergraute. Zehn Monate spater heiratete er Ernestine, die ihm
und seinen verwaisten Tochtern Trost und Geborgenheit schenkte und ihr erstes Kind, eine Tochter,
von ihm erwartete. Zwei S6hne folgten.

Da Tjutschew wegen seiner dramatischen familidren Situation den Dienst in Turin
vernachlassigt hatte, wurde er suspendiert. Er lebte noch fiinf Jahre in Miinchen, bevor er 1844 mit
seiner Familie endguiltig in die Heimat zuriickkehrte.

1844 erschien in der Augsburger ,Allgemeinen Zeitung®, fur die Heine von 1840 bis zu seinem
Lebensende als freier Mitarbeiter tatig war, Tjutschews Artikel ,Russland und Deutschland®, den er als
.Leserbrief* an den Chefredakteur, Gustav Kolb, sandte. In dieser Schrift polemisierte Tjutschew
gegen die deutschsprachigen Zeitungen, die Russland stets unterstellten, eine Art ,Menschenfresser”
zu sein und warb fiir eine deutsch-russische Annéhrung. Auch Heine attackierte in seinen politischen
Schriften mehrfach die Verhaltnisse in Russland. Man kénnte sagen, dass der berihmte Vierzeiler,
den Tjutschew erst zehn Jahre nach dem Tod seines deutschen Freundes zu Papier gebracht hat,
auch an ihn gerichtet wurde (Deutsch von Siegfried von Nostitz):

Mit dem Verstand ist Russland nicht zu fassen, YMom Poccuio He NoHATb,
Gewdhnlich MaR misst es nicht aus: ApLnHOM OBLLMM HE U3MEPUTL:
Man muss ihm sein Besondres lassen — Y Heln ocobeHHas cTaTb -

Das heil3t, dass man an Russland glaubt. B Poccuio MOXHO TONbKO BEPUTH.

1845 erhielt Tjutschew alle Dienstrechte und Ehrentitel zurick und trat seinen Dienst im
AuRenministerium wieder an. Er wurde Sonderbeauftragter des Staatskanzlers, dann Oberzensor in
der Kanzlei des AuRenministeriums. 1856, in Heines Todesjahr, feierte Tjutschew sein 25.
Dienstjubildum. Er wurde zum Staatsrat und spéter zum Geheimrat beférdert — eine Auszeichnung,
die weder vor noch nach ihm je einem russischen Dichter zuteil wurde. Mit seinem Einfluss versuchte
er die Regierungs-Zensur zu entscharfen und unterstitzte, wo er nur konnte, die Geistesfreiheit.

1850 verliebte sich der 47jahrige Tjutschew in die Erzieherin seiner Téchter, die 24j3hrige
Jelena Denissjewa. Drei Kinder stammten aus dieser Verbindung, die 14 Jahre, bis zum frilhen Tode
der Denissjewa dauerte. Tjutschews Gedichte des sogenannten ,Denissjewa-Zyklus" dokumentieren
diese dramatische Liebesbeziehung. Ernestine zog sich zurlick, aber verlie ihren ,Liebsten" nicht.
Sie iiberlebte ihn um 21 Jahre und widmete sich nach seinem Tode der Sammlung und Herausgabe
seiner Werke. Um seine Gedichte zu verstehen, erlernte sie die russische Sprache.

1870, mit 67 Jahren, verfasste Tjutschew das Gedicht ,An K. B.“, das seitdem von mehr als
100 Komponisten vertont wurde. Unter dem Gedicht stand der Vermerk ,Karlsbad, 26. Juli 1870".
Gemeint war wohl Gréfin Klothilde Bothmer, die ihr ganzes Leben hindurch eine tiefe Verbundenheit
zu Tjutschew fiihlte. Sie war die Patin seiner Tochter und kiimmerte sich nach dem Tod ihrer
Schwester um sie. Erst als Tjutschew Ernestine heiratete, gab sie Baron von Maltitz, einem Kollegen
Tjutschews und seinem ersten deutschen Ubersetzer, ihr ,Ja-Wort".

Am 1. Januar 1873 erlitt Tjutschew einen verhdngnisvollen Schlaganfall, von dem er sich
nicht mehr erholte. Drei Monate spater, am 1. April, schrieb er an seine Tochter Darja: ,Gestern
verspiirte ich Minuten brennender Erregung, infolge meines Wiedersehens mit meiner guten Amalie
von Lerchenfeld, die den Wunsch hatte, mich ein letztes Mal auf dieser Welt zu sehen; sie war
gekommen, sich von mir zu verabschieden. In ihrer Person erschien die Vergangenheit meiner besten
Jahre, mir den Abschiedskuss zu geben.*

Fjodor Tjutschew starb mit siebzig Jahren, am 15. Juli 1873. Er Uberlebte Heinrich Heine
um 17 Jahre. Noch kurz vor seinem Tode schuf er seine beste Ubersetzung eines Heine-Gedichtes
.Der Tod, das ist die kiihle Nacht...” (Siehe Juli).

Was die beiden groflen Dichter verband, war ihre Liebe zur Dichtung und ihr dhnliches
Weltgefuhl. Und fir beide gelten Heines Verse:

LAus meinen gro3en Schmerzen
Mach ich die kleinen Lieder.”
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Gedenkstatten fiir Heinrich Heine und Fjodor Tjutschew in Miinchen

MamaTHble mecTa NeHpuxy NerHe n Pépopy TroTyeBy B MioHXeHe

Heine-Portrait in den Hofgartenarkaden

Freske: ,Der colnischen Burg Godesburg Erstiirmung

durch die Bayern 1583" Oben links sieht man das anonyme
Portrait Heinrich Heines in Gestalt eines bayerischen Ritters.
Kinstler: Gottlieb Gasse (1805-1878)

UzobpaxeHue eHpuxa leliHe Ha ¢hpecke Momnuba Macce

rno Mmomusgam 6asapckoli ucmopuu 8 apkadax «XogheapmeHa»
(Koponesckozo Cada). [eliHe uzobpaxéH 6asapckum pbiuapem
npu e3amuu kpernocmu odecbepz 6 1583 2.

Die ersten Tage in Miinchen wohnte Heine beim Maler Gottlieb
Gasse. In dieser Zeit entstand auch ein beriihmtes Portrait des
Dichters (siehe Juli). Im Hofgarten, im fiinften Arkadenbogen,
malte Gassen die Erstiirmung der Godesburg durch die Bayern.
Dabei portratierte er Heinrich Heine als bayerischen Ritter.
»---ich kann schon jetzt nicht mehr so gut schlafen wie sonst,
seit ich weil3, dass ein junger Maler mich in eine fiirchterliche
Schlacht hineingemalt hat. Nun stehe ich auf dem Bild in
Lebensgefahr...” (Aus dem Brief Heines an Varnhagen

vom 6. Juni 1828).

Heinrich-Heine-Brunnen im Finanzgarten

Auf einer kleinen Anhohe, in einer kiinstlichen Grotte, hinter einem
Gitter befindet sich ein Heinrich-Heine-Denkmal, aufgestellt 1962
anlasslich des 165. Geburtstages des Dichters.

Kunstler: Toni von Stadler (1888-1982)

Heinrich-Heine-Brunnen: Hinter einem kleinen, im Boden
eingelassenen Springbrunnen sitzt auf einer bronzenen Quader eine
Frauenfigur, die zum Wasser blickt.

Inschrift: Heinrich Heine zum Gedéchtnis, 1797-1856
leHpux-leiiHe-gpoHmaH e «QuHaHu2apmeH» (PuHarHcoebll Cad).
Cad pacrionoxeH Headaneke om Koponeackozo Cada, Harpomus
mMuHucmepcmea ¢huHaHcos basapuu. Ckynbnmop: Tou ¢. Lmadnep

Eine Bronzentafel, links von der Skulptur, tragt die Worte:
Die Rose, die Lilie, die Taube, die Sonnen,

die liebte ich einst alle

,Buch der Lieder”

Inschrift der Informationstafel an der Grotte:
Heinrich Heine
13.12.1797 — 17.2.1856

Der Dichter des ,Buches der Lieder lebte von November 1827 bis Juli
1828 in Miinchen. Romantische Empfindung und Ironie bestimmen
seine Lyrik; Witz, Satire, sprachliche Brillanz charakterisieren seine
,Reisebilder*, seine kritischen und geschichts-philosophischen
Schriften und seine Feuilletons. Der Verkennung Heines in
Deutschland stand seine européische und weltweite Wirkung
gegeniber.

Seine Lieder und Balladen sind durch die Vertonung von Franz
Schubert und Robert Schumann Volksgut geworden.




Heine-Gedenkstatte im Rechberg-Palais (Radspielhaus)

Die Gedenktafel fir Heinrich Heine am Rechberg-Palais in der HackenstraBe 7, nahe der Gasstatte
~Hundskugel" (heute Radspielhaus), wo Heine bei seinem Miinchner Aufenthalt gewohnt hat, tragt die
Inschrift: ,Hier wohnte Heinrich Heine — 1827-1828*

Im Garten des Hauses befindet sich eine Kopie des Heine-Brunnens von Toni von Stadler.
lNamamuas docka u konus eHpux-IeliHe-choHmara e beisuwem dgopue Pexbepaa, 30aHuu, 20e
npoxuearn eliHe ¢ oceHu 1827 do nema 1828 20da

Tjutschew-Gedenktafel in der Salvatorkirche

Die erste Gedenktafel fur Fjodor Tjutschew in Miinchen wurde auf
Initiative von ,MIR e.V., Zentrum russischer Kultur anlésslich des 125. I
Todestages des Dichters in der Salvatorkirche am Salvatorplatz }
angebracht. Am 22. Juli 1998 wurde sie von der Prasidentin von MIR
e.V., Tatjana Lukina und dem Trager des Tjutschews-Preises der
Russischen Féderation, Dr. Arkadiy Polonskiy enthllt, und vom
Erzpriester der russisch-orthodoxen Kirche im Ausland, Nikolai
Artemow, geweiht.

In der Salvatorkirche wurde Fjodor Tjutschew im Februar 1829 mit
seiner ersten Frau Eleonore, geb. Grafin Bothmer, getraut. Hier
wurden funf seiner in Miinchen geborenen Kinder getauft.
MamsamHas docka @. M. Tromyeay e Canb8amopkupxe, 20e noam
geHyaricsi 8 nepsom bpake u Kpecmun nsimepo ceoux demed,
poduswuxcsi 8 MioHxeHe, bbina ycmaHoeneHa K 125-nemuto co OHsA
cMepmu noama rno uHuyuamuese u Ha cpedcmea obujecmsa MIR e. V.

Tjutschew-Gedenktafel in der HerzogspitalstraBBe

Die Gedenktafel fur Fjodor Tjutschew in der Herzogspitalstraf’e 12 o RZREEMA BELAA g
wurde am 3. Juli 1999 im Rahmen der “Moskauer Tage in Minchen” ‘ ‘i;-"-“ POCCRTO D HBANOD
von Moskauer Oberbirgermeister Jurij Lushkow und bayerischen / S ‘
Ministerprasident Edmund Stoiber enthiillt. In diesem Gebaude | 142 : &=
befand sich die russische Gesandtschaft, in der Tjutschew als / : 2 psoN HAUS: IO TR 3
Diplomat 1822-1828 tatig war. g 4 ROl R lORYORRACONDE o
Spatere Anschriften der russischen Mission in Minchen zu A & ANO!
Tjutschew-Zeit: Karolinenplatz 3 und TheatinerstralRe 11. 7 : ,
Insgesamt lebte Tjutschew in Minchen Uber zwanzig Jahre: von , .
1822 bis 1837 als russischer Attache und in den Jahren 1839-1844 -
als Privatmann.

Bildhauer I. Nowikow, Architekt A. Tichonow

Mamamuas docka @. M. Tromyesy Ha I'epyoawnumans-wmpacce, 20e Haxodunock 8 dgadyameie
20061 19-20 8eKa pyccKoe rnocosLCmMeo
Ckynsnmop: W. Hosukos; apxumekmop: A. TuxoHos

]

Tjutschew-Denkmal im Finanzgarten

Anlasslich des 200. Geburtstages von Fjodor Tjutschew schenkte die Heimatstadt
des Dichters — Brjansk — der bayerischen Hauptstadt Minchen ein bronzenes
Tjutschew-Denkmal. Es wurde am 17. Dezember 2003 im Finanzgarten in der

Nzhe der Heine-Grotte durch den russischen Aufenminister Igor Iwanow und den bayerischen
Ministerprasidenten Dr. Edmund Stoiber feierlich enthillt.

Bildhauer A. Kowaltschuk

Inschrift: ,Er diente Russland als Diplomat in Miinchen und der Menschheit als
Dichter und Philosoph®.

MamsmHuk @. UN. Tromyesy 8 «@uHaHc2apmeH» 66nu3u leHpux-IreldHe-¢poHmara —
dap poduHsl Tromyveea, bpsHcka, basapuu

Ckynbnmop: A. Kosanbyyk
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FEHPUX TEMHE B MKOHXEHE

51 dymaro eckope Bam Hanucame MeHee Kucnoe nucsMo, nonazaro, 4imo MoXHO 8 Imux
crmpokax ygudems MO yeproMyo husuoHomuro. Mexdy mem Mou OmHoWweHUs 30eck OYeHb
cgemnsie u npusmHsle. 51 xusy, kak epaHd CezHio, u 5,5 yenoeek, komopsie 30eck ymMerom Yumams,
Mo2ym makke MHe 3aMemums, YMOo OHU MEHS 8bICOKO ueHsim".

W3 nucbma enHe BapHrareny don OH3e, MioHxeH, 1-ro anpens 1828 roga.

26 HoAGpa 1827 roga B MioHxeH npuexan lenHe. BonbdraHry Mexuento 12 aHBapsa 1828
ropa leitHe coobluaeT, 4To xuTb ByaeT B AnbTwTagre ,Ha XyHdckyeenb, 8 Pexbepackom dgopue. Kak
pas Ha OHsix 51 nepeedy Ha amy Hosyio keapmupy'. Yepes oauHHapuate aHen MernHe nogTBepxaaeT
[eppuHry HOBbIM appec: ,...nockinatme ux (BLIGEPXKKA U3 ra3eT) HernocpedcmeeHHo MHe 1o adpecy:
l'eHpuxy leliHe, dokmopy npaea, xusywemy e Pexbepackom dsopue Ha XyHdckyzaere".

Osopey rpaca PexGepra umen B Te BpemeHa agpec XyHackyrenb 1184 (cerogHs
lakkeHwTpacce 7). B gpomosoi kHure Ne 1184 3anucaHa ¢ HEACHLIMU MCrpaBneHWAMU MHas AaTa
NpoxuBaHus: [ eHpux edHe u3s SluHeHbypaa, amax 0 (T. €. HWKHWIA 3Tax) ¢ 1-20 mas 1828 2oda do
2-20 aszycma mozo xe 200a". BoamoxHo, 4To A0 1-ro mas [eitHe npoxueBan B 3daHum Ges
COOTBETCTBYIOLWEN perncTpauMm W No3TOMy OH CYEN 3a fydllee HanpaenaTb NOYTY Ha
KHUrousaaTenbCkuii MarasuH: ,Mol adpec celivac, u noka, u e OanbHeliwem, ecé ewé: I. [elHe,
dokmopy npas, omdams 8 numepamypHo-apMUCMUYEcKylo naexky uzdamenscmsa M.-®. Kommel 8
MioHxeHe".

OT0T agpec OH HAcCTOMYMBO pacchinaeT BCeM Apy3bsM. BapHrareHy dpoH 3H3e 1-ro anpens
nocne xanob Ha NNoxoe HAaCTPOeHWe M KNMMaT OH Takke coobLluaeT agpec Ans nepenuckyu u ganee
dpa3a: ,MHe 0cobeHHO XxOpowo cpedu HHbIX XyAOXHUKO8, KOMOPbLIE 8bl2nAdam fyduwe, Yem ux
KapmuHsbI*.

O Kakux 1OHbIX XyaoxHukax rosopuT [erHe? [puesg leiiHe B MioHxeH coBsnan co
CTPOUTENbLCTBOM 3aaHuin Ha OpeoHcnnal. [NaBHbIM apxuTekTopom nnowaaun 6ein Jleo Knewue.
AHcambnb nnowagu 3aeBepluanu apkagbl CO CTOpOHbl Koponesckoro napka. B npocteHkax apkag
pacnucbiBanuck pecku ¢ cloxeTamv u3 6aBapcko NCTOPUMN.

O6wutensHbit  [eiHe noapykuncs ¢ 22-NeTHUM  XyOOXKHUKOM, ydeHukom [letepa
KopHenuyca, Fottnubom Macce (1805-1878), koTopbin paHee npoxusan yxe B pexbeprckom asopue
Ha XyHackyrenb W nomor [eiiHe cHATb Tam xe ansa ceba ksapTtupy. Mo npocebe lMacce leiHe ¢
yOO0BONbCTBYEM Mo3vposan. 6-ro uioHa 1828 roga leitHe coobwwmn BapHrareHy ¢oH OHse: ,C mex
r1op, Kak oHbIU XyOOXKHUK MEHSA U306pa3un 8 CmpauwHOM CpaxeHuu, s yXxe He Mo2y 6orbue Xopoulo
crname Kak 06bI49HO".

Ha ogHom v3 KapTMH XyAOXHWK n3obpa3un noata B BMAE CBUPENOro BOWMHAa C MeYoM noj
6aBapckum chnarom B kposasoi 6utBe 1583 ropga. Ha dpecke usobpaxeHo B3IATUM KENBHCKON
kpenoctn [ogecbepr Bovickamu Gasapckoro repuora ®epauHaHga. Kpenocte 6Gbina Bo3epalleHa
ButTenscbaxam nocne nouTy ABYXCOT/IETHEro BnageHns KENbHCKUMN apXMenmnckonamm.

AHOHVMHbIN NOPTPeT eliHe COXpaHUNCSA HETPOHYTbLIM BO BPEMEHa KaTaKNMW3MOB HEMELKOR
ncropuu. PakT CyLecTBOBaHWSA NOPTPeTa YCTaHOBMNEH UCCNEA0BAHUAMU MIOHXEHCKUX (hINonoros.

BecHow 1828 roga TroT4eB y3Han u3 npeccel 0 npuesae MeHpuxa leHe v Toraa coctoanock
3HaKoMCTBO AByx noatoB. ®égop MeaHoBMY € BONbIIMM NOYUTAHMEM OTHOCWUNCA K TEWHEBCKOM
N033uM, MHOroKpaTHO eé& nepesoaun, uutuposan. OHa OblfNa ANA HEro WCTOYHWKOM TBOPYECKOro
BaoxHoBeHws. Beero TioTueB nepeBén unu Hanucan no motusam leiHe 10 CTUXOTBOPEHWUI, B TOM
yucne, «C YyXon CTOPOHbI» («Ha cesepe MpayHOM, Ha QUKOU cKare...») - NepBoe 3ByYaHue noasuu
[eiHe Ha pycCKOM A3bIKe.

C tBOp4yecTBoM leiHe TioTyes nosHakomuncs B 1826 roay. Mpouaowwno aro Gnaroaaps HOMW
rpacouHe Knotunsae Botmep, ¢ koTopon TioTyes cHM3unca no Bo3spalueHunio u3 otnycka s Poccuto.
Opyx6a-nioboeb ®énopa MeaHosuya n Knotunbabl NPOANUTCA BCKO XW3Hb. OHa Gyaet Tepnenuso
HaleATbCA Ha COBMECTHOE CYacTbe, KOTOPOro, YBbl, HE AOXKAETCA, npeAaHHo ByaeTt niobutb ero xeH
(nepsas xeHa TioTyeBa — pogHas cectpa Knotunbabl, OneoHopa), ero aeten. B 1870 rogy en, 61-
neTHel BooBe, TIOTHEB MOCBATUT 3Mervio, HassaHHylo MM «K.b.», Ho Bonee u3BecTHyl No nepsoi
cTpoke «5 BcTpeTun Bac 1 BCé Gbinoe...». B 1826 rogy, 17-neTHAa poMaHTM4Han rpagmHs obpatuna
BHUMaHWe CBOEro MOMOAOro Pycckoro Apyra Ha ctuxorBopenue «Ein Fichtenbaum steht einsam...» B
cbopHuke «Tparegum C NUPUYECKUM MHTepMeuulo». Mma aBTopa Obin0 MM HewsBecTHo. DEnop
MBaHOBMY NEpeBén CTUXOTBOPEHWE HETUMUYHBIM B PYCCKOW MNO33WM Pa3HOCTOMHbLIM CTUXOM M
oTnpasun B XypHan «ATeHen», He yKkasas UMeHW aBTopa.

Ha cesepe mpayHoM, Ha OuKol ckane lpo toHyto nanbmy ecé cHumcs emy,
Kedp odurokul nod cHezom beneem, Ymo e daneHux npedenax Bocmoka,
Y cnadko 3acHyn oH 8 meHucmod mane, lMod nnameHHbIM HE6OM, Ha 3HOUHOM XOnIMy

U coH e20 8bioza neneem. Cmoum u ysemém, o0UHOKa...



MoaTuyeckuit cmbicn CTMXOTBOpeHua [endHe crpATaH B anneroputo. PasnyyeHbl [ABoe
BMIOBGNEHHBIX, HO MEeXZy HWMM He reorpaduyeckme WMUPOTLI, UX pasgenseT Heyto Gonbliee -
HENpeoaon“Moe pasnuyve BepOUCNoBEAaHwWiA: ero penurua npuHaTa B CesepHon MepmaHuu, eé - Ha
BocToke!..

XeHckaa Tema B noaamm n nepenucke monogoro MenHe Beina goMuHupytoulen. B nucbme ot
1-ro anpena 1828 roma B bBepnuH TleiHe He 6Ge3 camonboBaHWA W MaHeEpHOCTW nucan.
LYousumerbHbie omHoWweHUs ¢ xeHwuHamu! OdHako amo He criocobemeyem Hu Moemy 300pO8kio,
Hu xenaHuto pabomame”.

Cpean >XEeHLMH, C KOTOPbIMU CROXUNUCL yOueuUMEsibHbIE OMHOWeHUs, OTHUMatoLme
300pOBbE W BPEMS,, MOXHO NpeanonoxuTb rpaduHio Knotunsay Botmep, ceosiveHuuy Trotyesa. U
Knotuneaa, n «monodoll pycckul dunmnomam nyywuti dpye Tiomyea» yNnoMUHAKTCA Aarnee B 9TOM ke
nucbme. KpatkoBpemeHHoe yBriedeHue lMeiiHe Knotunbgoin BotMep BAOXHOBWUMO HEMELKOrO NoaTa Ha
3MNUCTONSAPHBIE BOCKNWUUAHWSA: ... M3yMUmensHbie 3HaKkoMcmea ¢ XeHwuHamu! ...a noectody ymero
Halmu KakoU-Hubydb npekpacHsbil oasuc".

TNio6BeobunbHbIN Mo3T aapecosan KnoTubOe HECKOSIbKO CTUXOTBOPEHWUW, BKITHOYEHHBIX
no3xe B UnKn «Hoeas BecHa». Huxe oaHo us Hux B nepesoae B. [leBuka:

nsadsm eecexHel HoYyu e2nasa Moem Ha nune conosed,

Tak nackoso ¢ He6a HOYHO20. Tomumcsi 8 criadkoli Hadexade.

Tebs nwbosHas cmsna 2poasa, - JTuwb necHsa KocHynace Oywu mMoed -
Iloboes nodHumem cHoea. Hywa pacusena, kak rpexade.

Knotunbae Hpasunock crtuxotsopeHwe [leiHe ,Ein Fichtenbaum steht einsam..” w OH
nogapun ero monoaow rpacuHe. TeKCT OH Hanucan Ha o6paTHOWM CTOPOHe Konmuu KapTuHbl PoTapwy,
BbINONIHEHHOM [[O0TTNMGOM MacceHoMm.

M3 BCex MIOHXEHCKUX COObITWI, B KPYroBOPOTE KOTOPbIX OKaxeTca [eiHe, €OQUHCTBEHHbLIM
CBET/IbIM MATHOM B NaMATX OCTAHETCH HeAOoNrin pomaH ¢ KnoTunbaomn...

YNoMAHEM O XEHLWWHe, OTHOLUEHWSI C KOTOPOW ObinNu, BEPOATHO, BAKHEWLIUMWU B KUIHK
leHpuxa leitHe. 310 - Paxenb BapHrareH coH OH3e (1771-1833), yen GepnuHckuiA canoH Obin
yBaxaem BCeMW nuTepaTtopamu, Bknoyas [éte n nucatenen «Monogon [epmaHum», © 4Ybé
aBTOPUTETHOE MHEHME B IUTepaTypPHbIX Kpyrax CuMTanock OKoHYaTenbHLIM Npurosopom. Paxens Tak
oueHuBana leitHe 4epe3 rog nocne npebbiBaHua ero B MioHxeHe: S npuwna k meépdomy
3aKMOYeHU, 4mo y Heao 6onbwol manaHm, Komopbil OOHaKo, OO/mKeH ewé cospemb, 8
npomueHoM criydae oH cmaHem 6eccodep)xamesibHbiM U 8bIpOOUMCS 8 MyCMoe MaHepHU4aHbe, y
He20 Hem Kpumu4yecKo20 OMHOWEHUs K cebe - emy He xeamaem eHympeHHel cepbE3HOCMu U moao
ebicle20 uHmepeca, Komopbll O00UH NUWb onpedenfem UensHoCMmb Hamypbl U UeslbHOCMb
g3znsidos. OH criocobeH nymamb cebs ¢ [Eme, cgoo cnasy - ¢ e20 cnasol: goobwe Oymaem,
2naeHbiM obpa3om, o cnaeel”.

TioT4eB Tak e Obln XOpolWo 3HakoM ¢ cembéln BapHraren doH OH3e, Kapnom v Paxens.
MopTpeT Paxerb 3aneyaTnéH Ha HbIHELHWUX NOYTOBbIX Mapkax cepum «XKeHLmHbl FepmaHumny.

MeiHe u TioTyeBa cbnkanu MOMOAOCTb, MOBOBL K NO33MM, TaAra K unocodckomy
pasmbllwneHnio. Ho no cBoei HaType 370 Gbin ABa HENOXOXMX Yenoseueckux Tuna. Esponeinckui
apucTOKpPaTM3M M3bICKaHHO-BOCNUTaHHOro ®énopa KBaHoBMYa HecpaBHUM 6bin € MaHepamu
MeHpuxa, TEMNepaMeHTHOro BbixoAua M3 Hapoga. TiotyeB Obin He TONbKO Gonee YTOHYEH, HOo W
3HaYUTENIbHO CKPOMHee TlecnaBHoro MenHe, B T. 4. M B CAMOOLIEHKeE.

CnycTa MHOTO fneT KOHCepBaTMBHLIA TioT4eB B neTepByprekyro BbITHOCTL BO rnase Komutera
MHOCTPaHHOM LieH3ypbl BbiCKaXeTca O [enHe, kak O noaTe, KOTOpbIA nokoneban ,ocHosaHus
3azpaHuyHo2o obwecmea".

A B 1868 roay, cnycta copok net nocne ux nepeow BcTpeun, ®énop KeaHOBUY BHOBb
BepH&TCA K paHHeMy [eiHe. Ho kakas aucTaHuMs Npo3By4ynT B MacTepcTee TioTyesa, Kakoe MoLHoe
NoaTUYEeCKoe BOMMOLEHUE MONYYUT TEelHEeBCKOe CTUXOTBOpeHue. W3BecTHble  poccuickue
nutepatopbl (B. C. ConosbeB, 0. H. TbiHAHOB W Ap.) CTaHyT yTBepxaaTb, YTO nepeBefeHHble
cTMxoTBOpeHUs TIoTYEBa TanaHTMBee opuriHana.

MocnenHuin TIOTYEBCKWIA Nepesod No MoTueam [enHe:

Ecnu cMepmb eCmb HOYb, ECIU XU3HL €CMb 0eHb, ObeccunerHbili omoaKcs emy...

AX, yMass OH, necmpsbil 0eHb MeHs!.. Ho ece e2pe3umcs ck803b HEMYIO MbMY -

U ceywaemcst Ha0o MHOK MeHb, [0e-mo mawm, Had Hel, ACHbI OeHb bnecmum
Ko cHy kinoHumcs 201106a Mos... U He3pumbiti xop o nobsu 2pemum...

mmmmAnDATMD B L L L e
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TioT4eB ynosun B opuruHane Tekcta ['eriHe eaBa OCO3HAHHbIE CaMUM aBTOpPOM MOTUBLI, HE
BOCNPUHATBIE APYIMMU NMO3TaMW. B TioTyeBckom nepesoge Halunn BbipaXXeHWe ero Cbl/IﬂOCOd)CKVle
BO33peHns O OBONCTBEHHOCTN ObITHS, pasgeneHHoCcTn Mupa Ha gBe MpoTWMBOMOJIOXHOCTU. XaoC W
nopaaok, CBeT U TbMY, XXU3Hb U CMEPTh.

Mo ceoei ponn B Hemeukon nutepaType [eiHe ¢ ero HeyéMHbIM (DOHTaHWPOBaHMEM
Bbloalouleroca  TBOpYecTBa, B KOTOPOM C  HenoBTOpuMbIM  Breckom,  capkasMoM  #
6EeCKOMNPOMMCCHOCTLIO ONWCaHbl KapTUHbI HAPOAHOW U3HW, Goriee MoXoX Ha APYroro BEenuKoro
poccuaHuHa - A. C. MywkuHa. KO. Jlotman Hasean [MywkuHa ,Juyom 3roxu”. DTOMY MeTKoMy
onpefdeneHVid B HEMeUKOW AeNCTBUTENbHOCTM oTBevan u [erHe. ObBa noata cTpeMunuchb K
HEe3aBMCUMOCTH, ObINM Oep3ku C BRNACTAMW W LEpPKOBbIO. XKW3Hb KaXOOro HamofIHEHa OCTPbIMU
konnusuamu. Cyapba obowx Bena k amurpaumm. Ho MywkuH 6bin 06bABIEH ,HEBLIE3OHLIM® 1 B3AT
uapem noa nuyHyto onexy. Anekcangp Cepreesuy CMUPKIICS, XEHWUICS, NOTPY3UCS B CEMENHbIN BbIT,
octancs 4obponopsAOYHBLIM rPaXAaHUHOM B ryLie 0BLLECTBEHHOM XMU3HW.

Cypnbba leitHe 6bina MHOM. ..

B MiwoHxene y [. leiiHe 6bln NOMYrofoBOM KOHTPAKT € u3gatenscteom Kotta Ha
pefdakTupoBaHue (cosmecTtHo c JluHaHepom) xypHana «Neu allgemeine politische Annalen». leiHe
BOCTIPUHUMAI MIOHXEHCKYIO XXU3Hb Yepe3 HEPOBHYIO NMpU3My CBOEro HacTpoeHusi. CnycTs HekoTopoe
BpemMsa mnocrne npuesga ero onTMMUM3M HauyuMHaeT ybObiBaTb U TOHANBHOCTb MUCEM CTaHOBUTCA
MUHOpHOW. YKanobwl MeHpuxa WNoranHy Jetmanbay Ha BCE v Bes: ,...B MioHxeHe crnabasi npogheccypa,
8 20p00e CIIUWKOM MHO20 pa3griedeHull, u K momy xe mam nodnbil KiuMam, om KoOmopozo mpyoHO
npuxodumcs eceM, cmpadawum 2pydslo. Ecnu y eac cnabasi 2pydb, Oepxumecb OmM Heao

nodansLue".
Y TenHe Obinu paneko uvaylime nnadHel. OH xoTen oBocCHOBATLCA HAAOMNro, CTaTh
npoceccopoM MecTHOro yHmsepcuTeta. OH Hanucan npoweHue koponto Jliogsury |. Csoe

copencteue obewan 3emnsak [eriHe, muHucTp Oayapn ¢ox  Uenk (1788-1841), koTopbin
YyBaXWUTENbHO OTHOCUMCA K [eHe-NoaTy K cam nucan Hensoxuwe CTUxu. ['enHe, oxuvaas 0O4eHb BaXKHON
ycnyru OT MUHWUCTpa, BO3HOCUN €ro No3dTuveckue TanauThl: Benuvalwuld noam mupa - 3dyapd
LeHk". LllleHk conpoBoaMn MUCbMO MNPOCUTENA B OCHOBHOM 6NaronpuATHbIM - XO4AaTaMCTBOM:
JloumumensHeliwe ocmenocs nokopHeliwe  pekomeHdosams Bawemy eenudecmsy  Ons
ecemunocmuegeliwezo Bawezo paccmompeHus ... npoweHue 0-pa eHpuxa [elHe o npuHamMuu e20
Ha cnyx6y akcmpaopOuHapHbIM npogheccopom 30ewHe20 yHusepcumema. B <ero> npousgedeHusix
nposienisem cebsi UCMUHHLILU 2eHul, OHU ebl3eanu eenuyadwuld uHmepec 8o 8cell [epmaHuu;
Hekomopbie Hedocmamku U 3abiyxdeHus co0epXaruch € IOHOWECKUX MPou3eedeHUsIX 8CeX HallUX
genukux nucamerned. <...> [-p leline maikxe HyxOaemcsi 8 makol <GnarofeTenbHON KHSXEeCKOon>
pyke, u 51 y6ex9déH, ymo OH, ecrnu Bawe eenu4ecmeo ebicovalwe ydocmoum e2o Bawell 3auwumsi,
cmaHem 00HUM U3 HalWUuX camMbiX MPe8ocxodHbIX nucamenel".

HesicHbl Haméku LeHka Ha refiHeBckve 3abnyXaeHus, KOTopble, BEPOATHO, BbiNv N3BECTHbI
NMioasury. He gaBan N1 3TUM NOATEKCTOM LLIEHK NOBOA K COMHEHWAM Kopons?

Yepea MHoro net LUeHk scnomuHan: ,B amo epems e MioHxeHe Haxoduncsi oduH noam,
Kkomopbil ewé no bepnuHy 6bin 3HaKoM ¢ bepom u 4epes He2o MO3HaKOMUIICS CO MHOU, & UMEHHO
leHpux eliHe. <...> Xomsa €20 nonumuyeckue ybexadeHust bbiniu MoYmu npomugononoxHsl HawWuM, a
€20 penuauo3Hble 832M150bl - MOUM, 3Mo pa3snuyue 8 obpase Mbicnell Ha epemsi(!) 3abbieanocs npu
B8EAHUU 03MUYECKO20 2EeHUS, KOMOpbIU 83Maxuean Ha Hawux anasax ceoumu kpsinamu. Kozda
leliHe 3adyweeHo unu ¢ e2pycmHol UpOHUeU Yyumars 4acmbilo Cmapble, Yacmbl0 HO8bIE C80U MEeCHLU,
Ka3anoch, YMO Crywaelsb CO08bS, nomepaswezo eHe3do. <...> Bckope oH yexan u3 MioHxeHa, u s
6onbuwe He ecmpeyarn e2o".

C KakuMy NONUTUYECKUMU YBEXOSHUAMN N PEnUriMo3HbIMK B3rnsigamMu MeHpuxa MeiHe Gbinv
He cornacHbl dayappa WeHk n 6aBapckas anuta?

...Manbuvka leiHe npu poxaeHun (B [ioccenbaopde, 13 Aekabps 1797 roga) Hassanu
lappu. Cnyctsi noutn 28 net, 28 wions 1825 roga (3a 2,5 rona Ao npuesna B MioHxeH), ums Mappu
6bin0 M3MeHeHo Ha XpucTuaH-MorarH-MeHpux. 3T1a nacnopTHas TpaHcgopmauma Npon3ollna B CBA3n
C NepeMeHoi BEpOUCNOBeAaHNs C MYAENCKOro Ha XpucTUaHckoe niotepaHckoe. Kpectunca MeiHe 3a
MecsL, A0 CAa4M BbiMYyCKHOTO 3K3aMeHa Ha lopuanYeckom dakynsbtete MeTTUHIEeHCKOro yHuBepcuTeTa.
[enHe KpecTuncs B XannureHwiraare.

B 2001 roay ropop CBOei FOHOCTW NMOCETUN OAWH U3 NYYLLNX HEMELKUX NEPEBOAUMUKOB NOI3NM
TiotyeBa A-p JMwogonbd Mionnep: ,[lacmopckuli Gom Ha ynuye CO CMPaHHLIM Ha3gaHuem
«Knickhagen» - dom, 6 komopom Mol Xxunu ¢ 1927 no 1947 2o0bl, ewe cmoum. 3a ecw
MbICAYENIeMHIO UCMOoPUIO 20poda ynuya He 8blansidena mak HapsAOHO Kak celivac. B amom dome &
uoHe 1825 eoda leHpux elHe, komopbll u3y4an 8 mo epems lopucnpydeHyuro 8 FémmuHzeHe,
Kkpecmusics y npeduwecmseHHUKa Moe2o omuya, Xenas u3bexams o2nacku’.



PenuruoaHoro uyaeiickoro Bocnutanusa MeitHe B cembe He nonydyan. Ero poautenu He Gbinu
OpTOAOKCANbHLIMU MpUBEPXKEHUAMK Tpaguumu. Matb [eiiHe, bettn BaH [enbaepH (1771-1859),
eBponeicku 06pasoBaHHas eHlMHa, 3Hana 4 saablka, nutepatypy, cunocoduto, cuntana cebs
yyeHunuen Pycco. Oteu, CaMCOH, CRyXwWn B MOMOAOCTM MPOBMAHTMENCTEpOM B CBWUTE NpUHLA
KymbBepnenackoro, nobun apmenckylo u3Hb, napagHylo muwypy. K xeHuTbbe ero coctosiHne
3aKn4anocs B 12 CKakoBbIX NOWAaAAX U CBOpPe OXOTHWYbUX cobak. B npakTmyeckon Xu3Hu OH
NPOABUI NOSMHYK HECOCTOSATENBHOCTD.

B nepemeHe Bepbl [eiHe WyTa BuHUN HanoneoHa, U3-3a Nopa)KeHnss KOTOporo BHOBb NOAHAN
ronoBy pPenurMo3HbIi Knepukanuam B [epmanHun. KpelueHve HemeuKkux €BpeeB MNPUHANOo Toraa
Xapaktep anuaeMuu. EBpen-xpucTuaHe nonyunny Npaso 3aHMMaThCA BpadebHOW, HpuavYEecKou
AEATENbHOCTLIO, YYUTLCA B BOEHHbIX yuebHbIx 3aBegeHvax. Bo Bpems MepBoi MUPOBOI BOWHBI (MO
CTaTUCTWKE BOEHHOTO apxuBa) B GaBapckyio apmuto Gbinu MoGunmuaosakbl 235 Teicsy espees, 17% OT
obLeit YncneHHocTn apmun. MHorve oBpasoBaHHble eBpeun Obinv AEeNCTBUTENbHO PaBHOAYLWIHbI K
pormataM uygamsma. eliHe cHayana He ornpaBgblBan WX KpelleHws, ynpekass B CTpeMIeHUU
obnerynTb CBOE MyAelncKoe CyLeCTBOBaHWM B XPUCTMAHCKOM CTpaHe: 5 cyumarn 6bl HUXe c80e20
docmouHcmea u nsamHom Ons ceoell Yecmu, ecnu 6bl cebe 103801UN1 KPECMUMbCS MOMbKO U3-3a
mo2o, Ymobekl nomy4ums domxHocms 6 Mpyccuu” (M3 nucbma Mo3secy Mo3sepy 18 nioHs 1823 roaa).

Moaxe lelHe wW3aMeHUN CBO& MHeHWe, nonarasi, YTO OH, [OKTOp MpaB, AO/MKEeH UMeTb
KIMEeHTYpY cpeau Bcex crnoeB obulecTsa. Ho 1 HoBasi TOuka 3peHVs MMena CBOW rpaHuubl U Kak
YrofHO Aaneko pacnpocTpaHaTbes He Morna. [enHe xoTen cTaTe C80UM, rOTOB Oblfl MOMUPUTBLCS C
NpPaBUTENLCTBOM AaXe LEHON npeHebpexeHnst Bepon CBOMX NPedKkoB, HO He LeHon cBobofoMbIcius
n ybexaeHuii. MeiiHe MpOTAHYN pyKy Bractu u rpaxmaHckomy oblectsy. Ho He HacTynuno ewyé
BpeMs TMOMHON rapMOHUM B HaUMOHanbHOM cornacuu. Pyka nosta He BCTpeTwuna OTBETHOro
pyKOMNoXaTus 1 NoBucra B BO3AYyXeE...

18-ro aBrycta 1828 roga B MHOHXEHCKOM >XypHarne «30C» MosABMAETCA CTaTbs A-pa TEO0ruu
UrHaua [fennuHrepa noa Ha3aHueM ««Neu allgemeine politische Annalen» n ognH 13 wuXx
usgatenein». Ctatba ob6BuMHAET aBTopa «[yTeBbix KapTWH» B BOroxynbcTee, uM3geBaTeNnbCTBe Hapg
LIEPKOBbIO U [OBOPSIHCTBOM, B ,0CK8EPHEHUU MmMOoe2o, 4mo sendemcs Ofs XpucmuaHuHa cambiM
cesweHHbIM". [loctanock ot [dennuHrepa u LUeHky, KoTopbin ,c ocoboll sroekocmbto 8blbuparn
HegexecmeeHHbIX CyObeKmos 8 npogheccopa nuuees U yHusepcumemos".

C BbicTynnenus [ennuHrepa Havyanack kamnaHva npotus [eiHe. LIeH30pbl BCex HEeMEeLKuX
rocyAapcTB HaknagbiBanu BeTO Ha CodnHeHus lMeiiHe.

Mpoun3ssenenus eiiHe nonb3oBanMUch BOMbLLIOK NONYNAPHOCTLIO M B Poccun. O6 aTtom nucan
Mean TypreHeB, Ha3biBasd [eiHe camblM 3HAMEHUTLIM WHOCTPaHHbIM noaTom. Bo BTOpOM
nonyctonetun XIX Beka nNo4TM CTO POCCUACKUX MOITOB NepeBoAUNnU noasuio MeiiHe. Ho B nepsom
nonyctonetun Poccus He oOTCTaBana B LEH3YPHbIX caHKkuuax: 7 wuoHa 1827 ropa ueHsop
MuHucTepcTBa MHOCTPaHHbIX Aen MapTuHu (poacTeeHHUK 6apoHa KprogeHepa, cocnyxwusua TioTyesa
Mo MIOHXEHCKOM MUCCUM) 3anpeTun K pacnpocTpaHeHuio B Poccun nepsbii TOM «IyTEBbIX KApTUH».

OpTofokcansHblii katonuk koponb Jliogsur | BaBapckwit He okasancs AanbHOBUAHBIM
MOHApXOM, He BOCMOJb30BAsICs WAHCOM, YTOBbI MPUpYYUTL BENUKOro noata. Betpeyatsea ¢ MeiiHe n
,2080pUMbL C HUM YMHO U f1ackogo™ JTlopBur He noxenan, runotetmdeckyto dpasy: ,Tenepb mbi He
npexHul edHe; menepb mbsl MoU elHe!" - cnoea, koTopble Gbl BOWNKM B MICTOPUIO, HE NPOM3HEC.
(Bsizemckuin nucan Yykosckomy (29.09.1826): ,locydaps npunsn ezo (MywkuHa) y cebs 8 kabuHeme.
I'osopurn ¢ HUM yMHO U nackoeo”. KHarvHa B. BsiseMckas 3anoMHUna 3akniounTenbHble CNoBa 3Ton
6eceab!: ,Hy, menepb mbl He npexHul lywkuH, a Mod lNywKuH", ckaszan uapb, otnyckas MNyLwkuHa».)

Xoparanctea LleHka koponb noadepXaTb He PUCKHYN W BakaHTHYK kadpeapy Bo3rnasun
conepHuk [eiHe, MaccmaH, ero reTMHreHckMii OAHoOKaLWHWK. CTpyxHyn v kHuromsnatens 6apoH Kotra,
He NPOANVBLLIMIA KOHTPAKT Ha pedakTuposaHue «Neu allgemeine politische Annaleny.

HanpacHo [eHpux Kaxabii [eHb XOoAun Ha (NOPEHTWUHCKYID NOYTY B OXWAAHWK
NONOXUTENbLHOrO OTBETa OT MMHUCTpa-CTUXOTBOpUa... B KoHUe uiona wnu B Havane aerycta 1828
rona leiiHe nepeexan 13 MioHxeHa BO PriopeHUumio.

C TiotyeBbIM Gbina ewé ogHa Ténnas BcTpeua netom 1830 ropaa B BaHacOeke BO Bpems
noesaku ®énopa MeaHosuya, 3neoHopbl U Knotunbaw! B MNeTtepbypr. YaHas o6 otkase Iiopsura |,
[enHe 3asBun: ,Mos nbosb Kk paseHcmey nwodell, MOsi HeHaguCMb K OyxoeeHcmey Hukozda He 6binu
mak cunbHbl, kKak meneps". TeilHe npeavpan cBol cnabocTb U Te 0BLWECTBEHHbIE CUMbl, KOTOPbIE
NPUHYAWUNK €ro K KpeLeHUK.

B 1843 rogy B «Hemeuko-paHLy3CKOM eXerofHuke», KoTopbli pepaktupoean K. Mapkc,
leriHe OTBETUN KOpPOMio «XBanebHbIMK necHAMWy: ,Kak xopowo, ymo He e bpioxe mel, A Ha pykax,
Wucyce, [N cqyacmbe, 4mo cmpaxos u pasHbix npumem / 51 6onbwe He 6orocs. IKoada 6 nocmompena
6epemenHol 1 IHa amozo uduoma,/ Toeda bkl HaeepHoe s poduna /He boea, - o6opmoma.*
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Cam TleWHe He npuBepxeH Obin  KakMm-nMBo  HauuoHanbHbIM U PEnUrMo3HbIM
nNpUBA3aHHOCTAM U NpeapaccyakaM. [Noaxe oH coobwan npuaTtento: ,HUKMO u3 Moeao cemelicmaa He
rpomue 3moz20, Kpome 00H020 MeHS. M1 amom 51 - Yyenogek o4yeHb ceoeobpa3Ho20 xapakmepa. M3
Moe20 obpa3a Msbicrieli mbl, KOHEYHO, MOXElWb 3aKmoyumes, 4mo Ofi MeHs KpeujeHue ecmb
He3Hayawul akm, 4Ymo S CUMBO/IUYECKU HE Cmas/lo €20 BbICOKO U 4Ymo fpu Moux
obcmosimenscmeax u npu mot o6cmaHoske, Mnpu KOmopotl 0HO CO8ePLILOCEL, OHO U Ons Opyaux He
umeem HUKaKo20 3HaqyeHus".

CosecTb Gecnokovna HeoduTa. EMy, Hepenuriuo3HoMy YenoBeky, hakTU4ecky KOHbIOHKTYPHO
NPUHABLUEMY XPWUCTUAHCTBO, ObiN BHYTPEHHE HenpusTeH COOCTBEHHbIA NOCTYNOK. VcKylleHue cTaTtb
BHE FOHEHWI U HacuNbCTBEHHas M3MeHa caMmoMy cebe Bbinu YHU3UTENbHLI M paspyLlany NMYHOCTb.

CBoé KpeweHve [enHe cyuTan TakuM Xe HebnaroBMOHbLIM MOCTYNKOM, Kak Merikoe
BOPOBCTBO. ,Y8epso mebsi, ymo s 6bl He kpecmurcs, ecnu Obl 3aKkOHbl 00380MAMU Kpaxy
cepebpsiHbIX f1oxekK", - onpaBAbIBancs oH nepep Apyrom.

Bclo ocraswytocs xusHb lMeliHe ka3Hun cebs 3a aTy kpaxy. 3aKkoHbl MOpanu XWLEHWH He
onpaeabiBanu v NeHpuxy npuwnock aepxatb oreeT. O6BUHEHMs npoTue erHe B BoroxynecTee Mo
CyTu BbINK cnpaseanuesi.

B nuceme apyry Mosepy leltHe umTtuposan BooBpaxaembiin pasroeop CnvHO3bl ¢ Borom:
.Mexdy Hamu 2oeopsi, cydapb, Bel He cyujecmayeme”.

B «PomaHuepo» (ato 6bin yxxe 1851 roa) MeriHe capkacTU4HO BbICMEUBAN Penurmo3HbIX
dhaHaTMKOB, KanyuuHa U paBBuHa:

...51 He 3Haro, kmo mym npas, -

lycms dpyeue mo pewarom,

Ho passuH u kanyyuH

OduHakoso eoHsirom".

CBAWEHHOCNYXUTENM KakMX Penuruii Mornu npocTutb [eHpuxy [eiHe Takue cTuxu!
Moaseprnock UeH3ypHOMY 3anpeTy U cTuxoTBOpeHue ,Das Herz ist mir bedriickt, und sehnlich...",
HanucaHHoe [eviHe 3a roa Ao kpelueHus. TIOTYEBCKWIA NepeBoA Ha3sbiBaeTcs ,3akpasack 8 cepoue
2pycms - u cmymrHo...". Bo BTopon cTpode ecTb CTPOKU:

[ocnodb-6oz Ha Hebe ckoHYancs -
U e ade CamaHa u300x.

3TN CTPOKM He MOrMM BbIMTU U3-NOA Nepa HW MPaBOBEPHOTO XPUCTUa@HWHA, HU
OpTOAOKCANLHOrO Uyaes.

C oktabpa 1844 roga leviHe xun Bo ®paHuuu: B MepMaHuM emy Mmecta He 6Gbino. Ho
NpUHUMaTL paHLYy3CKoe rpaxaaHcTBo, YTo obnerynno 6bl eMy cyulectBoBaHue, eliHe He xenan:
,He nodobaem Hemeukomy noamy, cosdagwemy npeKkpacHble Hemeukue necHuU, omka3ssi8amscsi om
ceoe20 omeyecmaa".

lerHe NoOATPyHWBAN Haf XpUCTMAHCKUMK 3anoBeasmun: S Yernoeek caMoeo MUpPHO20 cKiada.
Bom yezo [ xomes1 6bl: CKPOMHAS XUXUHA, COTOMEHHasi KPOBsif, HO Xopowas nocmess, Xopouwas
nuwa, o4eHb CeeXuUe MOJOKO U Macso, neped OKHOM usembl, neped 06epbio HECKOLKO MPEeKPaCcHbIX
depesnbes, u, ecnu [ocnods 3axo4em 6rosHe ocyacmaueums MeHs, OH nowném mHe padocms - Ha
amux Oepeabsix 6yOym noseweHbl WeCMb Unu cemb Moux epazos. CepdeyHO pacmpo2aHHbill, s
npowy um neped ux cMepmelo ce 06uObl, KOmMopble OHU MHE HaHecnu npu xXu3Hu. [fa, Hado
npowame epazam C80UM, HO MOJILKO 10C/e MO20, KaK Uux nogecsim".

leiiHe C pJonen OMopa CcO3Hasan CBOKW HecnpaBeafniMBOCTb MO OTHOWEHW K Bory.
OTCyTCTBMEM CKPOMHOCTM MO3T HE cTpapjan: ,boe npocmum MHe 2/1ynocmu, Komopbie i Ha2080puUsl
npo Heezo, Kak st MOUM MPOMUSHUKaM Mpowaro 21yrnocmu, KOmopble OHU nucanu Npomue MeHsi, Xomsi
OyX0BHO OHU CMOSANU HACMOIILKO Xe HUXE MEeHS, HaCKOIbKO 5 cmoto Huxe Tebs, o [ocrodu!.

BcesbllHWI B LWYTKE yBUAEN W packasHue noaTta, MPUHAN ero Bcepb&s WM NpUKoBaHHOMY
MHOrMe roasl K mampauyHol Moaune ymupaiwolwemy, pa3butomy napanuyom [eiiHe, mocnan 3a
nonroaa A0 KOHYMHbLI CBEToe YyTelleHue, NocriefHio nboBb, WCKPEHHee YyBCTBO 27-neTHei
Kamunnel 3ensaed. Kamunna 3enbaeH - nceeaoHnm Anuabl KpuHuy (1828-1896) - onybnukosana B
1884-88 rT. Ha (hpaHLLy3CKOM 1 HEMELIKOM fA3blKax CBOM BocnomuHaHus o eiHe: «Heinrich Heine. Aus
seinem Leben», «Heinrich Heine's letzte Tage».):

Ewe xomenock 66l MHe pa3
JTro608b10 xeHckol HacnadumsCs...

Kamunna fgo aTtoro ycrnena nobbiBaTtk B HECHacTNMBOM MHOrocTpagjancHom 6pake, oT
MyunTenbHbIX Lienei KoToporo ¢ Tpyaom u3basunach. Bcio HeBocTpeboBaHHYl0 CTPaCTHOCTb
MOA0/as XeHLWunHa oTAana ymmpaioLwemy noaty.



Yepes 30 net Kamuna 3enbaeH nucana: ,MHozo nem s 3Hana I. [eiHe kak nucamensi u
no3ma, a Ha 3aKkame e20 XU3HU 6CMynuna ¢ HUM U 8 JIUYHbIe OMHOWeHUs. <...> Y odpa bonesHu,
neped fuuoM cmepmu, 6bICMPO 3a83bI8aKMICS y3bl Opyx6bl, U Ko20a A ommpaensnack domoltl
(nocne nepsoro nocelenus), MetiHe dan MHe KHu2y u nonpocun npudmu cHosa. <...> [lpuanaweHue
ObiNo 108MOPEHO 8 NMNUCLMEHHOM 8ude, U yrpeK, KOMopbIM OH COMPO8OXOar, CMosb Xe 8360/1H08aS
MeHs1, cKomb Obinl Onsi MeHs necmHbeiM. [1ocne amoz2o OHS noceweHuss MoU MNpeKpamusuchk ullb
moeda, ko2da 8 0JHO MpadHoe hegpanbckoe ympo nosm 6bisl NepeHeceH Ha Mecmo ce0e20
rnocnedHeao ycrnoKoeHus".

Bot TekcT ynomsHyToro npurnawenns (20 nions 1855 ropa): ,OyaposamernsHas npenecmHas
Oesywka! 51 oyeHb coxanero, 4mo moe Bac sudems nocrnedHull pa3 mosbKO HeCKOIbKO MUHym. Bbl
0CmMasuu 4pe3eblqaliHO MpuUsiIMHbIe 8revyamneHus U fA CMPacmHo XaxOy ewe pa3 ucrblmams
ydoeonscmeue ysudems Bac. <...> 51 cyegepHbill yenosek U xody eHywums cebe, 4ymo 0obpas ges
Hagecmurna MeHs 8 4ac nedanu. 3mom yac 6bln cyacmauesiM. Mnu Bbl 3nas ces? 5 OomkeH
rnockopee amo y3Hams. Baw eHpux [elHe".

Hago otpate pomxHoe xene [enHe, Matunbge, koTopasi CTOMYECKUM nepeHocuna
npucytctene Kamunnel B cBoém pgome. (Matunmbga - pomMaHTMYeckoe JomallHee Mpo3Bulle
KpecceHnn-AsryctuHbl, ypoxa. Mupa (1815-1883).)

Kamunne-Mywke yxe Ha cmepTHOM ogpe [enHe agpecoBan 6 CTUXOTBOPEHWA U 25
noboBHLIX nNucem-3anucok. BoT HosBpeckaa 1855 ropa: [IpenecmHas! ¥ meHs ce200HSA yxacHas
20n08Has 6onb. <..> Tockyw no mebe, nocrnedHull ysemok Moel ucmekarowel cre3amu OCeHU,
oyaposamernsHas dydayka. Ocmarocb meoum HexHo-beweHHbIM, npedaHetwum [ ", MNocneaHas
3anucka bbina HanucaHa 14 tespans 1856 ropa: Jopozas! Cez200HA (8 yemsepz) He npuxodu. Y
MeHs yxacHeldwas muepeHs. lNpuxodu 3aempa. Teol cmpaxdywud . I."

17 despans B 4 yaca yTpa NeitHe He cTano. 3a HECKOMNbLKO YacoB A0 cMepTu Bbina nonbiTka
npumupuTe noata ¢ borom. OteeT leiHe: ,bydbme CrnokoUHbl. oz npocmum MeHs1 - a3mo e20
npogheccus”.

Baobixas apomaTt LBETOB, MOJSIOXEHHbLIX MO ero npocbbe emy Ha rpydb, [eliHe NpousHéEc B
rnocneaHue MrHOBEHWUs CBOen Xn3Hu: ,Lleemsl! L{eemsl! Kak npekpacHa npupodal”.

MoxopoHunu [eHpuxa [lenHe 20 deBpans Ha napwkckoMm knagbuuwe MoHmapTp 6es
penurMosHelx obpsgoB. Ha mormnbHoOW nNnute - Tonbko ABa cnosa «Henri Heine», odpaHuyxeHHoe
uMms noaTta. Y rpoba crosinu Anekcanap [ioma, Teoduns MNotebe, Monb ae CaH-Buktop, Hemeukue
nuTepartopbl, nonutudeckue amurpanTbl. K 100-netuio co AHs poxaenuns eHpuxa MeliHe B BepnvHe
661710 BbINYLWEHO KPAaco4YHoe [Oporoe W3fjaHue CTUXOTBOPEHU NoaTa B TanaHTNMBOM 0hOpMMEHUM
XyAoKHUKa OamyHaa bpromuHra.

B roagbl Hemeukor okkynauuu Mapwxka Bo Bpemsi BTopoi MupoBor BOWMHbI cpeawn congart u
oduuepoB Bepmaxta obHapyxusanucb M nouutatenu tanaHta lenHe. Bbin vagaH cneuvanbHbIn
npvKas 0 HaKasyemoCTV 3a NoceLleHne MOrnilbl BENIMKOTO HEMELKKOro noaTta. B HauucTtckve BpemeHa
noBTOpUNacbL MCTOpWs cpedHeBekoBon [epmaHun. B 3ameqatensbHon nosme «epMaHus. 3UMHAS
ckaska» eiHe nuweT o nocelleHnun um KénsHa nepef oTbe3gomM Bo OpaHumio:

30ech KHU2U CXKU2anu, cxuzanu moded,
[ybunu ux meopeHbA

[100 Qukull 380H KOMTOKOII108,

[canmei U NeCcHONeHbA.

3noba u anynocms baydunu mym,
TpbI35Ch, KakK ncbl Had KOCMbH.

Om ux npurinoda u menepk

Paszum ¢haHamuyHoU 3710CMb/I0.

B aTux cTpokax npopouyectsa Gyayllen BakxaHanuu Hauuama, KOCTPOB W3 KHWr, rubenb
niogen B nnaMmeHn kpematopue. Cxuranu KHWrM u xpucmuaHuHa eiHe. Ho necHu ero sanpetuTb
6bino0 HeBo3MOXHO. B wkonax [epmaHuu npoponkanu yuutb GeccmeptHyio «Die Loreley» ¢
no6aBneHnem, 4To CTUXWM HapodHble U aBTOP HEU3BECTEH.

Capgutech Ha napoxof cesepHee BucbageHa n otnpasbTech no PeliHy nanee Ha cesep Bcero
30-40 kM. Bbl yBuauTe no oboum Geperam cTapuHHble 3amku. Hepaneko oT ropoaka lMoap peka
cyxaeT pycno v fenaet nosopoT. OnacHble pudbl yxe B3opsaHbl, HO 132-meTpoBas Loreley,
KoeapHas ckana, Tak nepeBoanTCA CO CTaporo cpeaHe-BepXHE-HEMELKOro AvnanekTa 3ToT MMraHTCKui
KaMeHb, CTOUT Ha CBOEM MEeCTe Kak U BO BPEMEeHa KapruKoB-HUOeNyHros.

Ocrasanacb 6bl Jlopensin ManousBecTHOU ckanon, ecnv 6bl B 1801 rogy He nobbiBan 3gech
noaT-poMaHTuK 23-nethuin KnemeHc bpeHTaHo. [oat Hanucan 6Gonbwyo Gannagy, B koTopoin
onacHyil0 Ans CyAOXOACTBa CKally CpasHMBAN C KOBapHOW [AEBYLUKOW, OXPaHAOLWEd NoasoaHble
Knagel HW6ENyHroB..
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Crtuxv npegynpexaanv 4oBepYMBLIX rpebLoB, YBNEYEHHbLIX MOUCKAMM COKPOBULL, O rpo3sLei
OMNAaCHOCTU, HO KNaJoucKaTenu, o4apoBaHHbIE OCMENnsOLLLEN KpacoTon AeBbl-CKanbl U BONWEBHbIMU
3BYyKamu eé€ nenus, 3abbiBanu 060 BCEM 1 6b1nv 6e3B03BpaTHO YBrEKaeMbl B My4uHy.

Tema 6annagpbl U ee NO3TUYHOCTb NMPOM3BENM BeYaTneHune.

[dpyroit noat-pomaHTuk, 35-netHuin OTTo dhoH J1éGeH, B 1821 roay counHun ceoko Hannagy Ha
TY Xe Temy notepu MyxckonW ©4uTenbHOCTVU nepen NMMKOM NykaBoi npenecTHuubl. bannaga Geina
KOpo4e U1 eLLé nyye.

Yepes Tpu roga nocne ¢oH JlébeHa actadery bannag npuHan 27-netHui [eHpux eiiHe.
CnpaseanusocTv pagu Hado ckasaTb: COuMHeHMe [eitHe 6bINO HACTONbKO NPEBOCXOAHBIM, HTO
nocnefosarenei HazasaHHOW TeMbl 6onblue He Hawnock (nepesog J. JleBuHa):

He 3Haro, ymo cmano co MHow:
Hywa nevanu nonHa,

U 8cé He daém mHe rnokoro
CmapuHHas ckaska odHa;
MeHs mpeeoxum gudeHbe:
Had PediHom mux 3akam;

B donune 2ycmerom menu,
Jluwse nuku 2op 6necmsam.

v Beea, npekpacHa coboro,
Cudum Ha ckane Kpymol,
MoHucmo Ha Hel 30110moe

U 2pebeHb 8 pyke 30510modi.
Bonoc eé npsixxa anamas
Cke03b 2pebeHb medyém pexol,
U necHs eé kondoasckas
Cxumaem cepdya mockod.
'pebya Ha nodoyke manoll
He3adewmHsis ckopbb momum;
3abeig npo nodeodHsbIe cKansl,
OH 88epx, He Obiwa, ansadum.
5 3Haro, OH ¢ nodkol ceoero
[NozcubHem, npoano4yeH 8051HOU,
Y nerue Jlopeneu

Eydem momy euHodU.

Y noAHOXbA cKanbl - NaMATHUK monoaoi dee. Kaxabi kopabnb canoTyeT 3aech HEMELKOMY
NoaTy NPOHUKHOBEHHOW Menoauen komnoautopa ®Ppugpuxa 3unsxepa, apyra eiiHe.

CTuxy HeMeuKkoro noaTta 3HaeT Bcs epmaHus. B uukne «Jlupuueckoe MHTEpMELLO» ecTb
MPOHUYHOE CTUXOTBOPEHMUE, HanucaHHoe ewé B 1822-23 rr., B KOTOPOM MO3T MULLET, YTO HaKoHeL
Halwen Ty eAUHCTBEHHYIO Mo6UMYI0, KOTOPas ONULIETBOPAET BCEX XKEHLWMH, MioGuMbIX UM paHee (K
3TOMY BPEMEHM...).

CTUXOTBOpPEHWE  BAOXHOBWMNO  MIOHXEHCKOrO  CKynbntopa, npodeccopa Akagemuu
n3obpasuTtencHbix Uckyccts ToHn LTaanepa cospath B 1962 roay, k 165-neTvio co AHA poxaeHWUS
leitve, eHpux-FerdHe-PoHTaH. POHTAH YHUKaANEeH CBOMM 3aMbICMIOM: Ha Kpak OoHTaHa cuauT
0bHaXeHHas XeHLWMHa - My3a MNio6oBHON NO33UKU. PAAOM C POHTAHOM KamMeHHasi MpamopHas nnuTa ¢
HavepTaHHbiMK cTuxamu ,Die Rose, die Lilie, die Taube, die Sonne..", koTopble C yaOBONLCTBUEM
npoaexknaMupyeT Ha naMATb Nbon xuTtens 'epmanHumy, 1 cTap, U Mnag. ATO NAMATHWUK He NO3TY, 3TO
nNaMATHUK ero noaaun (nepeeogd 3. llesuHa):

lony6ka u conHbiwKo, po3a u Nunus,

Ha ecex eac xgamuno mHe nobeeobunusi,
Ho s paanobun eac - mobnio nuwb 00HY A:
CMelwHy0, YyOHYI0, WanbHy0, POOHYHO,

U ece nomecmunuce 8 Heé 6e3 ycunus:
lonybka u COMHBILWKO, pO3a U NUMUS.

PagoM Ha pocke Tekct: [eHpux ledne, 13.12.1797, [ioccensdopgh - 17.02.1856, Napux.
Asmop «KHuau necen» xun ¢ Hosbpsa 1827 2o0a do utons 1828 200a 8 MioHxeHe. PomaHmuyeckue
yyecmea U UPOHUs onpedenunu e2o supuky. Lymku, camupa, 6nucmamenbHOCMb A3bIKa
xapakmepusytom e2o «[lymesbie kapmuHbi», KPUMUYECKUE U UCMOPUKO-UNOCOMCKUE COYUHEHUST U
gensemoHsl. Hedoouerke leliHe & epMaHuu 6bI10 NPOMUBONOCMAa8BNIEHO €20 eeponelickoe u
mupogoe enusHue. Ez2o necHu u G6annadbl, o3gydyeHHble ®paHuem Llly6epmom u Pobepmom
LLlymaHoM, cmanu HapoOHbIM OOCMOSIHUEM".



B mioHxeHckoM paitore Honnepnax 3ioa 8 1977 roay, k 180-neTuio noaTa, ero umeHem 6Gbina
Ha3BaHa OflHa U3 rTMMHa3nN.

1997 rop, B 200-neTHIO0 rogoBWMHY CO AHA poxaeHus Menpuxa [enne, B Mepmanun Gbin
obbseneH [odom [eiHe. Bo MHOrMX ropogax NpOXOAWMAW NEKUMM, KOHLEPTbI, NOCBSALWIEHHLIE
BENNKOMY Hemeukomy noaTy. He 6bino 3abbito, 4to nog BnusHuem TioTyeBa [erHe sABMANCcA
6onbwum apyrom Poccuu.

4-ro HosBpA B MeHpux-eiHe-MMMHa3MK OTKpbINack BbiCTaBka, NOCBALLEHHAA NpebbiBaHUIO B
1827-28 rr. naTpoHa rumHasun B MioHxeHe. BbicTaBKy NogroToBUN AupekTop rumHasum Kapn Kneuok,
SHTY3MaCT, 3HAaTOK W MOKMOHHWK TBOpYecTBa [eiHe. [JeMOHCTpUpOBanuCck NPWXU3HEHHbIE W3JaHus
noata, nepsoe lMonHoe CobpaHne ero CoynMHeHun, nucbMa [eliHe, ra3eTbl C ero CTaTbsAMU, KHUMM O
leiiHe, NOpTpeTLl NUL FEMHEBCKOTO OKPYXEHUS G UX KpaTKUMW GuorpacdusMu, B T. Y. MOPTPETHI
®épnopa TioTyeBa U rpacdmHb 3neoHops! M KnoTunbas Bormep. Ha akcnoswuun 6bin npepcrasneH
TaKkkKe « TIoTYeBCKUn ans6omy.

Kapn Kneuok, 6onbluoi NOKNOHHWK M NponaraHaucTt Teopuectsa MeHpuxa enHe, naaasLuvi
npwn NOMOLLM CMOHCOPOB B ABYX KHWrax uccrieaoBaHue O ero XusHu B ctonuue baBapuu, cuyuTaer
HecnpaseanuebiM OTCYTCTBME MMEHW BENUKOro noata B Banbranne, MNaHTeoHe cnaebl. Baneranna
noctpoeHa B 1830-42 rr. no npoexTy fleo coH KneHue Heganeko ot PereHcbypra. B Gonbliom xpame,
COOPYXEHHOM B JOPUYECKOM CTWUME Ha BbICOKOM AdyHaickoMm Bepery (105 M), yctaHoBneHbl 61oCcThbl 1
MemopuarsbHble JOCKU. 3A0eChb OKOMO ABYXCOT UMEH BblAAKLMXCA NOAEN, B OCHOBHOM HEMLEB, HO HE
Tonbko. Ectb TyT BlocTel KonepHuka, Bapknas ge-Tonnu, Jubuua-3abaiikansckoro, Ekatepusbl Il 1
Ap. PeweHue 06 yBekoBeueHuM B Banbranne Bcerga nNpuHUMan TOMbKO KOponb. [eiHe
MpoHu3upoBsan, 4to Jliogsur | Hukorga He Aonyctut B laHTeoH 61OCT BENUKOro BOMbHOAYMUA
BonbTepa. Konnekuus Banbrannel nononHaeTcs nocTosaHHO. HblHe ypoBeHb AOMKHOCTHOrO nuua, ot
KOTOPOro 3asBMcuUT nponucka B Banbranne, 3HauyuTenbHO HWXE, 3TO MUHWCTP KynbTypbl Basapuu.
HepasHo B xpame cnasbl 6bInn ycTaHoBMNEHb! BI0CTbI kKOMNO3UTOpa Bpamca 1 MIOHXEHCKOW CTyAeHTKM
Codw Wonnb (1921-1943), yyacTHuLbI nognosibHoW rpynnsl «Benas Po3sax.

Oupektop [eHpux-TeiiHe-TMMHasWym, BOOAYLIEBMEHHbIA BCEHAPOAHLIMU  HOBUNENHLIMU
TOpXecTBamy B YeCTb CBOEro NarTpoHa, HeoaHoKpaTHO obpawanca k  GaBapcKOMy MMHWCTPY
rocnoguHy [aHcy LlefieTmanpy. PasymeeTtcs, rocnogMH MUWHUCTP W paHee 3Ham O 3HavYeHWuu
TBOpYyecTBa leliHe B HEMeLKOW W MMPOBOW KynbType. BeposiTHO, OH UM cam, Kak Koraa-To ero
npeawecTBeHHUK MUHUCTP 3ayapa LeHK, oTHOCUNCA K YACNy noynTaTenen ero noasuu, Ho BpAa Nu
emy 6bIno M3BECTHO, YTO B YMCe TakoBblX HaxoasTea u ®puapux Huuwe, 1 Tomac MaHH, YTo eweé B
XIX Beke Gonblioe yyacTve B CO3AaHUM NamsATHWKA [eHpuxy leitHe NPUHANKW XKenesHbin KaHunep
lepmanun OTTO hoH Bucmapk m npocnasuswascs 6aeapckas npuHUecca, uMnepartpuua AscTpo-
BeHrpun HesabseHHas 3nmusabet (,Cuccun®). HO HbIHEWHUA MUHWUCTP KynbTypbl no-BMANUMOMY YTWUT
Gonee npukas Jliogeura | o HeponyuweHun lerdHe B MIOHXEHCKUA yHMBEpcuTeT, He 3abbiBas
capKacTM4YecKMX LWYTOK NnoaTa B agpec kopons v 6asapckoro obuwecrtsa.

Ho Kneuok 6opetcst ganblue, u K CH4acTbio, OH HE OL4MHOK.

Netom 1997 roga NOABUNCA TYPUCTCKUA MaplpyT «[o reMHeBcKUM mecTam B MioHxeHe». B
MapLUpYT BKOYEHb! NB1MbIe MONOAbIM [eHPUXOM MeCTa NPorynok B NapkoBon 3oHe Borexxaysewa,
Korga-To MIOHXEHCKOM Npuropoge Ha BbICOkoM npaeom Gepery Maapa.

B TpeTbem TOMe «[lyTeBbIX KapTUH» €CTb TakMe 3MOLMOHanbHble CTpoku: ,Mecma smu, 2d0e
6biean A He eOuHOXObI, Hasbigaromes bozeHxay3eH, HolbepaxayseH, sunna Xomnewa, MoHxen6-
napk, MpaduHa. Kozda yeawan myda u3 MioHxeHa, Ky4ep NOHUMAI Hac yXe 3HaroWum xXaxoywum
832n1900M, cyacmuebiM KUBKOM 207108bi U aHanoau4Hol 2pumacod. (...) Nueo 8 HazeaHHOM mecme
delicmeumernbHO 04eHb Xxopowee, 0axe 8 NpumoHe 8ynbzapHo2o nodeanbyuka boka, oHo He nyywe.
30ecb OHO umeem 6KyC cCO8CeM 3amevameribHbill, 0COBEHHO Ha €20 NecmHUYHoU meppace, ¢
Komopol 8udHb! Tupornbckue Anbib(.

Co BpeMéH eiHe CoXpaHUNUChb NOYTKU BCE YNOMAHYTbIE UM Ha3BaHusA. HeT yxe necTHWYHO
Teppachl, HO C 3TOW e TOHKW No-NPeXHeMy XOpoLo BUAHbI Trponbckue Anbnbl.

Cropa Ha nporynku ¢ MeHpuxom eitHe Hepeako npueaxan n 25-netHuin ®énop MeaHosuu...

Apkaaui NonoHCKUI, XypHanucT-nccnenosartens,
naypeat Bcepoccuickon npemun umenn ®énopa MeaHosuya TioTueBa

momomomomomm m



'wwmﬁ'ﬁ

RllSSlS(hE Spuren MIR - Publikationen
N Bayern

10 Jahre MIR

L &

PORTRAITS
GESCHICHTEN
ERINNERINGEN A\

Begegnungen
mit der
russischen

Kultur

Fjodor
Tjutschew
Kalender

- il g b
Puschkins Frauen
asilsslich des zou. Gubsrisiages von
Alexander Puschkin (17991837
M a.¥. das Deveroe rassisches Kuttur bo Manchea

= ¢
y o 1 Enop
{ lNoTuen =
KaJICIa ply

Lada Nikolenko

-
7

‘} 7 ¥ Zu Zweit mit T /
AR Haezan _
Saagigsary I

Die schonen Russinnen
Musiricne Blognphicy
aus dem 18. und 19. Jahrhundert

- »3AECH TIOTYEB XKHIL..".
PYCCKHUH I109T




MIR stellt sich vor

»MIR e.V., das Zentrum russischer Kultur in Miinchen”, (Mir heifit auf Russisch
Frieden und Universum) ist ein gemeinniitziger Verein flir kulturelle Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und den Nachfolgestaaten der ehemali-
gen Sowjetunion mit Schwerpunkt Russland und Ukraine, der mit der Unterstiitzung
russischer und deutscher Kiinstler und Intellektueller von Tatjana Lukina 1991 in
Miinchen gegriindet wurde. Es ist eine Vereinigung von Enthusiasten, die ihre
Hauptaufgabe darin sieht, zwischen den Kulturen unserer Vélker eine Briicke zu
schlagen und Kontakte von Mensch zu Mensch zu kniipfen.

Die Tatigkeit von ,,MIR ¢.V.” wird unterstiitzt durch: Auswirtiges Amt in Berlin,
Bayerische Staatskanzlei, Bayerisches Staatsministerium fiir Wissenschalft,
Forschung und Kunst, Landeshauptstadt Miinchen, Bezirk Oberbayern sowie durch
Mitgliedsbeitrége und private Spenden.

Der Jahresmitgliedsbeitrag betriigt ab € 36,- ; Studenten: € 25,-

Spenden sind von der Steuer absetzbar.

Kto.Nr. 6410659121, BLZ 70020270, HypoVereinsbank Miinchen

MIR-Vorstand

Présidentin und kiinstlerische Leiterin: Tatjana Lukina, M.A.

Vizeprisident: Kurt Riegert

Schatzmeister und V.i.S.d.P.: Roland Schulz

Schriftfiihrerin: Lena Weich

Beirat: Oxana Antic-Miller, Dr. Erich Schmorell },
Harriet und Dr. Franz Weber, Rolf Westphal

MIR-Arbeitskreise

Sprachkurse: Swetlana Woldt (Tel. 089/221801)

Kiinstlerdienst: Arthur Galiandin (Tel. 089/7931998)
Choreographie: Irina Mikhnovitch (Tel. 089/75900586)
Musikalische Erziehung: Svetlana Bassovitch (Tel. 089/3516987)
Minnerchor: Anatolij Fokin (Tel. 089/31402256)

Von Mensch zu Mensch: Tatjana Voinova (Tel. 089/31402256)
Kinderakademie: Rita Kissina (Tel. 089/7145794)

Koordination: Stanislav Bassovitch (Tel. 089/3516987)
PR-Assistenz: Galina Liuers (Tel. 08102/8329)

Sprechzeiten: Montag 15-17 Uhr
Seidlvilla, Nikolaiplatz 1b, 80802 Miinchen

Info: Tel. 089 - 52 96 73, Fax 089 - 523 63 40

www.mir-ev.de




